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1 PIRKIMO OBJEKTAS IR BENDRIEJI NURODYMAI

Projekty ,,Silumos tinkly statyba Panevézyje ir Rokiskyje“, kuris bus atlickamas Panevézio
bei RokiSkio miestuose, Lietuvoje, numatoma dalinai finansuoti i§ Europos Sajungos struktiiriniy
fondy l&dy.

[ 5i projekty jtrauktos techninés specifikacijos apie 743 m ilgio Silumos tinkly statybai §iy
specifikacijy 2.5 skyriuje nurodytuose ruoZuose. Naujai projektuojamy $ilumos tinkly atskiri ruozai
yra parodyti pridedamose Silumos trasy situacijy schemose: darbai yra vykdomi tik schemoje
nurodyto ruozo atkarpoje. Pateiktos schemose Silumos tinkly trasuotés yra preliminarios — gali biti
kei¢iamos parenkant optimalius projektavimo sprendinius.

Silumos tinkly jvady j tris daugiabudius gyvenamus namus Kniaudidkiy g.64 Panevézyje
statybos projektas bus pateikiamas UZsakovo. Likusiy $iy specifikacijy 2.5 skyriuje nurodyty naujy
§ilumos tinkly ruoZy projektavimo darbai jeina j perkamy darby apimt;.

Perkamy darby apimtyje, Rangovas turi atlikti darbg, kuris apima naujo statinio statybos projekty
parengimg, medZiagy ir jrengimy sukomplektavima, pristatyma | statybviete, statybg, montavima,
biitinus patikrinimus ir bandymus bei statybos uzZbaigimg jstatymy nustatyta tvarka.

Techninéje specifikacijoje nurodomas perkamas darby kiekis yra preliminarus. Tikslus darby
kiekis bus nustatytas atlikus nurodyty Silumos tinkly ruozy statiniy projektus.

1.1 Techninis apraSymas

Silumos tinkly naujos statybos projekto rengimo ir statybos darby vykdymo metu, Rangovas
privalo vadovautis §iomis nuostatomis:

o  Vykdyti pateikiamoje projektavimo uzduotyje nurodytus reikalavimus.

e Lauko Silumos tinkly statybg vykdyti poZeminio bekanalio vamzdyny paklojimo bidu,
naudojant sustiprintos izoliacijos i§ anksto pramoniniu biidu neardomai izoliuotos vamzdyny
sistemos elementus: tiesius vamzdZius (pagrindinio plieninio vamzdZio, S§iluminés
poliuretaninés izoliacijos ir iSorinio polietileninio apvalkalo saranka), jungiamgsias dalis
(izoliuotas alkuines ir jvadus | pastatus, triSakius, skersmens pereigas, nejudamas atramas),
uzdarymo ir reguliavimo armatiirg, vamzdyny atvadus.

e  Numatyti statybos Zemés darby vykdyma atviruoju blidu. Bekanaliy S$ilumos tinkly
projektavimo ir jrengimo reikalavimy uZtikrinimui numatyti reikiama trasuote sprendZiant jy
terminio plétimosi kompensacija, atvady jrengimo vietose ar pan. Darby vykdymo salygos
privalo biiti aptartos projekto sprendiniuose.

o  Silumos tinkly statybg pastaty techuiniu koridoriu ar risiy viduje vykdyti statybos vietoje
izoliuojamais vamzdynais pagal Siy specifikacijy 2.3.3 skyriaus reikalavimus. Rangovas turi
teis¢ pastaty techniniy koridoriy (riisiy) viduje naudoti sustiprintos izoliacijos i§ anksto
pramoniniu biidu neardomai izoliuotos antZeminés vamzdyny sistemos elementus su gedimy
kontrolés sistema: tiesius vamzdZius (pagrindinio plieninio vamzdzio, §iluminés poliuretaninés
izoliacijos ir iSorinio cinkuoto spiralinio apvalkalo vamzdZio saranka), jungiamasias dalis,
sistemos elementy sujungimui gamintojy pritaikytas jungtis.

e  Projektuojant naujus Silumos tiekimo tinklus, suprojektuoti ir jrengti bekanale uzdaromaja
armatiirg atSakose, jrengiant naujus reikiamo skersmens bekanalés uZzdaromosios armatiiros
aptarnavimo Sulinius.

e SprendZiant techninj bekanaliy Silumos tiekimo tinkly sujungima su kanaliniais tinklais,
uztikrinti kanaliniy tinkly stabiluma.

e Numatyti drenavimo armatiira naujai jrengiamy Silumos tiekimo vamzdyny Zemiausiose
vietose, o auk$€iausiose — oro paSalinimo armatiirg. [rengiant oro Salinimo ar drenavimo
armatiira - vadovautis gamintojy parengtomis vamzdyny ir jy daliy projektavimo ir montavimo
taisyklémis bei rekomendacijomis.
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o Jeigu numatyta projektavimo uZduotyje, suprojektuoti ir jrengti $ilumos tinkly isilginio
drenazo ftinklus. DrenaZo sistemg projektuoti pagal Siy specifikacijy 2.3.4 skyriaus
reikalavimus, Silumos trasos iSoringje puséje. Numatyti uZdaromosios armatiiros $uliniy, taip
pat uzsandarinamy kanaly nudrenavimg projektuojamy bekanaliy tinkly sujungimo su esamu
vamzdynu nepereinamuose kanaluose vietose. I$saugoti esamy $ilumos tinkly atSaky drenazo
pajungimus. DrenaZo linijy bei uZdaromosios armatiiros aptarnavimo $uliniy drenao jjungimo
1 lietaus nuoteky tinklus vietose jrengti atbulinius voZtuvus.

e  Susidaranéiy statybiniy atlieky, tame tarpe izoliaciniy medzZiagy, turinéiy asbesto tvarkymo
darbus vykdyti pagal LR atlieky tvarkymo jstatymo, kity galiojanéiy teisés akty reikalavimus.
o Silumos tiekimo tinkly statyba vykdyti nesildymo sezono metu.

1.2 Reikalavimai projektavimui

Statinio Projektuotojas privalo LR statybos statymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka turéti
teisg bati inZineriniy §ilumos tiekimo tinkly statybos projektuotoju. Silumos tinkly statyba privalo
biti vykdoma pagal LR Statybos jstatymo, normatyviniy statybos techniniy dokumenty sistemos
reikalavimy nuostatas paruosto ir patvirtinto statinio projekto sprendinius. Statinio Projektuotojas
turi jvertinti, kad dalis teritorijos, kurioje bus vykdomi darbai, yra jregistruota kultiiros vertybiy
registre: Rokiskio miesto istoriné dalis (unikalus kodas Kultiiros vertybiy registre 17 102); Rokiskio
kalvarijos piety dalies ir kapiniy statiniy kompleksas (unikalus kodas Kultiiros vertybiy registre
31864); Sv. apastalo evangelisto Mato parapinés baZnygios kompleksas (unikalus kodas Kultiiros
vertybiy registre 1011).

STR 1.04.04:2017 nustatyta tvarka turi biiti parengti statiniy projektiniai pasifilymai, kuriems
pritarta. Projekto sudétis ir detalumas turi atitikti LR Statybos jstatymo, STR 1.04.04:2017 bei
projektavimo uZduoties reikalavimus, turi bfiti numatyti bei nustatyta tvarka suderinti statybos
darby organizavimo, Zemes darby vykdymo, gatviy dangy ardymo bei atstatymo, sklypo teritorijos
sutvarkymo bei kiti inZinerinio Silumos tinkly statinio specifikg ir specialivosius reikalavimus
ivertinantys sprendiniai. Projektas komplektuojamas ir jforminamas LST 1516:2015 nustatyta
tvarka.

InZineriniy statiniy: poZeminiy i§ anksto pramoniniu biidu neardomai izoliuoty vamzdyny
sistemy projektavimas ir skaiCiavimai privalo biiti atliekami jvertinus specialiuosius reikalavimus,
kuriuos nustato LST EN 13941: 2009 +A1:2010.

Projekto apimtyje turi buti pateikta vientisa projektuojamo vamzdyno ruoZo komponenty
pazeidimy stebéjimo sistemos laidy jungimo elektromontaZiné schema ir techniniai reikalavimai
kontroliniy ta¥ky jrengimui. LeidZiamas kontroliuojamo vamzdyno ruoZo ilgis tarp dviejy
kontroliniy tasky — ne daugiau kaip 500 m.

Silumos tinkly ruoZai, kur tinklai pereina per pastatus, numatyti vientisg stebéjimo sistemos laidy
jrengimg, jrengiant kontrolinius taSkus bekanaliy tinkly sujungimo su statybos metu izoliuojamais
vamzdynais vietose. Turi bliti numatytos visos medziagos, komplektuojami gaminiai, jrankiai bei
techninés specifikacijos teisingo pazeidimy sekimo sistemos montaZo uztikrinimui.

Statinio projektas rengiamas vadovaujantis patvirtintais teritorijy planavimo, Zemétvarkos
planavimo dokumentais, 1 lenteléje iSvardintais bei kitais Silumos iikj, darbuotojy sauga ir sveikata
darbe reglamentuojandiais norminiais teisés aktais. Esant techniniam biitinumui, pritarus Uzsakovui,
kai nekeitiami esminiai statinio projekto sprendiniai, projektas koreguojamas statybos metu. Projekto
dokumenty keitimai, papildymai ir taisymai jforminami STR 1.04.04:2017 nustatyta tvarka.

Uzsakovui (statytojui) pateikiami 3 suderinto ir patvirtinto Projekto egzemplioriai bei viso
Projekto dvi skaitmeninés laikmenos (2 CD), suformuotos pagal STR 1.05.01:2017 reikalavimus.
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1 lentelé

Norminiy dokumenty sgrasas

Eil.

Nr. Zymuo Pavadinimas
1996.03.19 Nr. [-1240 ; G o =
i (2018.11.15 Nr. XIII-1643) LR Statybos jstatymas (aktuali galiojanti redakcija)
2. STR 1.01.03:2017 Statiniy klasifikavimas
Statybos produkty, neturinéiy darniyjy techniniy
specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas,
) tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir
» EIE L0200 sertifikavimo jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai
[vertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir
paskelbimas
4. STR 1.01.08:2002 Statinio statybos riiSys
8. STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizé
Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas.
) Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy
% | %ER he0L2007 Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduota statybg leidZiant]
dokumenta padariniy Salinimas
7. | STR 1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio statybos prieziiira
3. STR 2.01.01(1):2005 Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir
pastovumas
9. STR 2.01.01(3):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos
apsauga
10. | STR 2.01.01(4):2008 Esminis statinio reikalavimas. Naudojimo sauga
I1. | STR 2.01.01(6):2008 ESITI[I‘I[S_ .statm:o reikalavimas. Energijos taupymas ir §ilumos
i§saugojimas.
12. | STR 2.06.04:2014 Gatvés ir vietinés reikSmeés keliai. Bendrieji reikalavimai
LR energetikos ministro 5. _— . — . . . .
13. 2011.06.17 jsak. Nr.1-160 Silumos tiekimo tinkly ir §ilumos punkty jrengimo taisyklés
14 LR energetikos ministro [renginiy ir Silumos perdavimo tinkly §ilumos izoliacijos
© 1 2017.09.18 jsak. Nr.1-245 irengimo taisyklés
15 LR energetikos ministro Silumos tinkly ir §ilumos vartojimo jrenginiy prieZitiros
" | 2010.04.07 jsakymas Nr.1-111 (eksploatavimo) taisyklés
LR energetikos ministro L .. N
16. 2018.05.17 jsakymas Nr.1-148 Sléginiy vamzdyny naudojimo taisyklés.
LR iikio ministro 2000.10.06
jsakymas Nr. 349 (LR okio ; oms i s
17. ministro 2016.01.25 jsakymo Nz, Sléginés jrangos techninis reglamentas.
4-51 redakcija)
18. | LST EN 13480-1,2,3,4,5,6,7:2017 | Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 1- 7 dalis
19. | LST EN 13941: 2009 +A1:2010 Centralvrfzuo_to srlumos.tleklrr}o is ?nfcsto r_1eardoma1 izoliuoty
vamzdZiy sistemy projektavimas ir jrengimas.
Besiiiliai plieno vamzdziai, tinkami naudoti esant slégiui
20. | LST EN 10216-2:2014 Techmne_s tlf:klmo salygos. 2 c'lalls. AL}kstesn'eje _
temperatiiroje nurodyty savybiy nelegiruoto ir legiruoto
plieno vamzdZiai.
Suvirinti plieno vamzdZiai, tinkami naudoti esant slégiui.
1. | LST EN 10217-2:2003/A1:2005 Techninés tiekimo salygos. 2 dalis. Auk3tesnéje

temperatiiroje nurodyty savybiy nelegiruoto ir legiruoto
plieno vamzdZiai, suvirinti elektra.
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22. | LST EN 10217-5:2003/A1:2005

Suvirinti plieninio vamzdZiai, tinkami naudoti esant slégiui.
Techninés tiekimo sglygos. 5 dalis. Lankinio suvirinimo po
fliusu aukstesnéje temperatiiroje nurodyty savybiy
nelegiruoto ir legiruoto plieno vamzdZiai.

23. | LST EN 10253-2:2008

reikalavimai.

Sandiriniu kontaktiniu bidu suvirinamy vamzdZiy
jungiamosios detalés. 2 dalis. Nelegiruotieji ir legiruotieji
feritiniai plienai, kuriems keliami ypatingi kontrolés

24. |LST 1516:2015

Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai

25. | LST 1569:2012

Statinio projektas. Lauko inZineriniy tinkly grafiniai Zenklai

LR aplinkos ministro 2008.01.31

Saugotiny medziy ir kriimy kirtimo, persodinimo ar kitokio
pasalinimo atvejy, iy darby vykdymo ir leidimy Siems

26 jsakymas Nr.D1-87 darbams i§davimo, medziy ir kriimy vertés atlyginimo tvarkos
apradas.
LR aplinkos ministro 2010.03.15 | 5 . . ; .
27. ssalcyrms NED1-193 Zeldiniy apsaugos, vykdant statybos darbus, taisyklés
LR Vyriausybés 1995.12.29 T I s
28. snikarmas N 1640 Specialiosios Zemés ir misko naudojimo sglygos.
LR socialinés apsaugos ir darbo
29. sty iF Licaplinicos mimstro Darbovieéiy jrengimo statybvietése nuostatai

2008.01.15 jsakymas Nr.A1-
22/D1-34

PrieSgaisrinés apsaugos ir
gelbéjimo departamento prie

30. |Vidaus reikaly ministerijos
direktoriaus 2010.12.07 jsakymas
Nr.1-338

Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai

LR aplinkos ministro 1999.07.14
31. |isakymas Nr.217
(2018.07.27 Nr. D1-719)

Atlieky tvarkymo taisyklés (aktuali galiojanti redakcija)

LR vyriausiojo valstybinio darbo
32. | inspektoriaus 2000.12.22
jsakymas Nr.346

Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje DT 5-00

1.3 Vandens kokybé

Visi komponentai turi bati parenkami vartojimui pagal dominuojan¢io vandens kokybe.
Vandens kokybés indeksai pateikti 2 lenteléje. Grafoje ,,Kokybés rodikliai* nurodyti esami vandens

kokybés parametrai, kurie negali virSyti nurodyty normuy.

2 lentelé
glrl Parametro pavadinimas Matavimo vnt. I;%IKE: NorrxrnEaT&agal

1. | Bendras kietumas pg-ekv/dm’ 0,03-0,15 -

2. Sarmingumas pagal fenolftaleing mg-ekv/dm’ 0,1-15 -

3. Bendras $armingumas n:lg—vakv/dm3 5,0-6,5 -

4. Karbonatinis indeksas (mg-ekv/dm?)? 0,15-1,0 <3,2

S: Laisvos CO; kiekis mg/dm’> Néra Neturi bati
6. | Istirpusios deguonies kiekis pg/dm’ 5-15 <20
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7. | GeleZies junginiy kiekis mg/dm’ 0,05 - 0,45 <0,5
Rodiklis pH - 8,5-9,5 8,5-9,5
0. Suspenduotos medZiagos mg/dm’ 0,5-2,5 <5

Pastaba:
*Lentelés nuoroda: TET — Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés, patvirtintos LR
energetikos ministro 2012.10.29 jsak. Nr.1-211 (aktuali galiojanti redakcija).

2 SILUMOS TIEKIMO TINKLAI

2.1 Tiekimas ir paslaugos

Tiekimas ir paslaugos apima:
e Pramoniniu blidu izoliuoty vamzdyny vamzdZiy, vamzdZiy jungiamuyjy detaliy,
uzdaromosios armatiiros, jungéiy bei kity biitiny statybos produkty pateikima;
o Transportavimg iki PaneveZio / Rokiskio m. UZsakovo sandélius (CIP- transportavimas
ir draudimas apmokétas iki PanevéZio / Rokiskio miesto);
o Paslaugas (projektavimg, darby organizavima, montazg);
o Dokumentacijos pateikimg.

Rangovas turi pateikti statybos jranga, visus jrenginius, medZiagas ir atsargas, atlikti visus
darbus ir suteikti visas paslaugas, reikalingas darby pirkimui, pristatymui, statybai, montavimui,
iSbandymui, priémimui naudoti ir statybos uZbaigimui pagal sutarties ir Lietuvos Respublikoje
galiojanéiy atitinkamy dokumenty reikalavimus.

Be nuolatinés montavimo prieZitiros perkancioji organizacija atlieka ir patikras statybos vietoje
visu montavimo darby laikotarpiu.

2.2 Pagrindiniai reikalavimai

2.2.1 Bendrieji nurodymai

Statybos produktams keliami techniniai reikalavimai turi biiti suprantami kaip minimalis
reikalavimai.

Rangovas suderina statinio Projekts ir jrenginiy, gaminiy, medZiagy ir darby kiekiy Ziniara$&ius
(komponentai, fiksavimo tasky vieta ir kiekis, vamzdziy skersmens redukcijos, puty ar smélio
pagalvés iSsiplétimo zonose ir t.t.) jvertindamas savo konkredig darby technologija ir veikimo
principus.

2.2.2 Yamzdyno parametrai

Silumos tiekéjo nustatyti Silumnesio projektiniai parametrai projektuojamiems bekanaliams
centralizuoto $ilumos tiekimo tinkly sistemos vamzdynams yra pateikiami pridedamoje pramoniniu
biidu izoliuoty Silumos tiekimo vamzdyny techninéje specifikacijoje.

2.2.3 Montavimas

Montavimas turi biiti atliekamas pagal suderintg projekts ir atitikti jrangos tiekéjo techniniams

reikalavimams. Statybos-montavimo darbus vykdyti LR statybos jstatymo, galiojanéiy statybos
techniniy reglamenty ir kity teisés akty nustatyta tvarka, taip pat vykdyti $iy specifikacijy 2.4
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skyriaus nurodymus. Reikalavimai montavimo darby vykdymo salygoms, kokybés uztikrinimui,
kontrolei bei jos apiméiai privalo bliti numatyti projekio sprendiniuose.

Po montaZo privaloma atlikti Projekto sprendiniuose numatyta suvirinimo siiliy
rentgenografing kontrolg, vamzdyny hidraulinj bandyma, praplovimg. Nutiesus poZeminius tinklus
ir komunikacijas (iki jy uZpylimo gruntu), privalomai atliekamos jy geodezinés nuotraukos,
Orientaciniai tinkly ruozy ilgiai pateikti iy specifikacijy 2.5 skyriuje.

2.3 Techniniai reikalavimai statybos produktams
2.3.1 Bendrieji nurodymai

Visos konstrukcijos, gaminiai, jranga ir medZiagos privalo atitikti specifikacijose ir bréZiniuose
nurodomus techninius bei kokybés reikalavimus. Visi statybos produktai turi biiti sertifikuoti arba
pripaZinti tinkamais naudoti Lietuvoje Reglamento (ES) Nr. 305/2011 ar STR. 1.01.04:2015
nustatyta tvarka ir turéti atitikties jvertinimo techninius dokumentus: eksploataciniy savybiy
deklaracijas, montavimo ir naudojimo instrukcijas, saugos informacija.

2.3.2 Pramoniniu bidu izoliuoti Silumos tiekimo vamzdynai

Bekanaliy karSto vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuotos vamzdyny sisternos elementai:
tieslis vamzdZiai (pagrindinio plieninio vamzdZio, Siluminés poliuretaninés izoliacijos ir iforinio
polietileninio apvalkalo sgranka), jungiamosios dalys (izoliuotos alkiinés ir jvadai j pastatus,
triSakiai, skersmens pereigos, nejudamos atramos), uzdarymo ir reguliavimo armatiira, vamzdziy
jungtys turi atitikti Lietuvos standartus bei kitus techninius reikalavimus, nurodytus pridedamoje
pramoniniu biidu izoliuoty Silumos tiekimo vamzdyny techninéje specifikacijoje.

VamzdZiai turi biti pateikiami 12 m (ar kitokio ilgio - pagal gamintoja) dalimis. SkaiGiuojant
kitokius vamzdZio ilgius nei 12 m, turi biiti koreguojamas vamzdZiy ir jungiamujy daliy poreikis,
atsiZvelgiant | kiekiy lenteles ir vamzdyny schemg.

2.3.3 AntZzeminiai vamzdynai. Statybos vietoje izoliuojami Silumos tiekimo vamzdynai

2.3.3.1 Sléginiai plieniniai vamzdZiai. Silumne$io antZeminiy vamzdyny, vamzdyny,

montuojamy Silumos kamery, pastaty techniniy koridoriy ar riisiy viduje, sistemos sléginiai
plieniniai vamzdZiai turi biiti besiiliai pagal LST EN 10216-2:2014 arba lygiavert] standarta, arba
suvirinti iSilgine silile pagal LST EN 10217-2:2003 ar LST EN 10217-5:2003 arba lygiavercius
standartus VamzdZiy medZiaga turi biiti plienas, kurio kokybé ne Zemesné kaip P235GH arba
lygiavertés markeés.

VamzdZiy galy nuoZulos turi biti paruostos suvirinimui pagal LST EN ISO 9692 arba lygiavertj
standartg, vamzdZiy pavir$iai — gruntuoti gamykloje.

Minimalus gamintojo kontrolés dokumenty tipas -3.1 pagal LST EN 10204:2004 arba lygiavertj
standarts.

Naudojami plieniniai vamzdZiai turi atitikti bekanaliy tinkly sistemos vamzdyny darbo
parametrams, vamzdZiy sienutés storis privalo biiti ne maZesnis kaip nurodytas 3 lenteléje:

3 lentelé
Eil. Nr. Techninés charakteristikos pavadinimas Reik$mé
1 Darbinis slégis > 16 bar
5 Maksimali darbmes_ terpés — termofikacinio ki + 140°C
vandens - temperatiira
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VamzdZio sienutés storis:
DN32 — DN40 s> 2,6 mm
DNS50 - DN65 s> 2.9 mm
3 DN80 s> 3,2 mm
DN100 - DN125 s> 3,6 mm
DN150 s> 4,0 mm
DN200 s> 45 mm

23.32 Fasoninés vamzdzZiy detalés. Projektuojamo vamzdyno sudedamujy daliy - fasoniniy
Jjungiamyjy detaliy (plieniniy jvirinamy alkiiniy, triSakiy, akliy ir skersmens peréjimy pagal LST
EN 10253-2:2008 arba lygiavert] standartg) parametrai turi atitikti vamzdyno darbo parametrams:
PN > 16 kg/em?, T > 140°C, Reyy > 235 N/mm’>. Jungiamyjy daliy pagrindinio plieninio vamzdZio
skersmuo, sienutés storis ir plieno kokybé turi biti tokia pat arba geresné kaip ir gretimuose
tiesiuose vamzdziy ruozuose. Vamzdyno sudedamosios dalys turi biiti pagamintos pramoniniu biidu
ir privalo turéti atitikties jvertinimo dokumentus,

2.3.3.3 UZdarymo ir reguliavimo armatira. Projektuojamo vamzdyno plieniniai uzdarymo ir

reguhawmo jtaisai turi atitikti vamzdyno darbo parametrams: PN > 16 kg/em?, T > 140°C, Rey >
235 N/mm?®. Naudojami standartinio pralaidumo jvirinami rutuliniai voztuvai, kuriy korpusai p1lna1
suvirinti. VoZtuvo korpuso konstrukcija privalo uZtikrinti asiniy jégu, ne maZesniy kaip 150 N/mm?,
veikimo perdavima korpusu. VozZtuvo korpuso galai turi biiti paruosti suvirinimui sudurtiniu biidu.

VoZtuvy medZiagos turi biiti atsparios esamai termofikacinio vandens, naudojamo $ilumos
tinkluose, kokybei: rutulio ir valdymo stiebo medZiaga — neridijantis plienas ar geresné, korpuso
plieno kokybé turi biti tokia pat arba geresné kaip ir gretimuose tiesiuose vamzdZiy ruozuose.

Voztuvy valdymas: rutuliniai voZtuvai iki DN150 pralaidumo turi biiti rankinio valdymo, nuo
DN200 privalo tureti reduktorius valdymo palengvinimui.

Sertifikatai ir normos: rutuliniai voZtuvai privalo turéti 100% galuting patikra. Kiekvieno
voZtuvo sandarumas bei funkcijos turi biiti iSbandytos taikant LST EN 12266-1:2012 P10, P11 ir
P12 arba lygiaver€ius reikalavimus. VoZtuvo hermetiskumo klasé A — be pratekéjimo. Ant voZtuvo
turi biiti aiskiai paZymétos gaminio charakteristikos.

Gamintojas privalo pateikti produkto PED sertifikata, tvirtinama remiantis ES Slégio jrengimy
direktyva Nr.97/23/EEC bei atitikties jvertinimo dokumentus.

2.3.34 Silumos izoliacija. AntZeminiy lauko ilumos tinkly sustiprintos izoliacijos i§ anksto
pramoniniu bidu neardomai izoliuotos antZeminés vamzdyny sistemos (pagrindinio plieninio
vamzdZio, Siluminés poliuretaninés izoliacijos ir iSorinio cinkuoto spiralinio apvalkalo vamzdzio
sgrankos) PUR Siluminé izoliacija privalo atitikti poZeminio Silumotiekio izoliacijos reikalavimus.

Statybos vietoje izoliuojamy $ilumos tiekimo vamzdyny, montuojamy pastaty viduje $ilumos
izoliuojamosios konstrukcijos pagrindinés sudedamosios dalys (Silumos izoliacijos sluoksnis,
standinimo ir tvirtinimo detalés, Silumos izoliacijos sluoksnio apsauginé danga) ir jos jrengimas turi
atitikti ,,[renginiy ir Silumos perdavimo tinkly Silumos izoliacijos jrengimo taisykliy“, patvirtinty
LR energetikos ministro 2017.09.18 jsakymu Nr.1-245, reikalavimus.

Prie§ izoliavimg, vamzdynai padengiami antikorozine danga — daZy sistema pagal LST EN ISO
12944 (1-5):2000 reikalavimus arba lygiavertj sta.ndartq

Akmens vatos dembliai naudojami vamzdynq ir armatfiros, montuojamy pastato/§ilumos
kameros viduje, izoliacijai: p = 60-100kg/m’, ilumos laidumas prie 50°C Asp < 0,04 W/m°K,
atsparumas ugniai — nedegi medZiaga. Tmax > 200°C. NeleidZiama izoliacinése konstrukcijose
naudoti medZiagy ir gaminiy, turinéiy asbesto.

Vamzdyny Silumos izoliacijos apsauginis dengiamasis sluoksnis pastato techninio koridoriaus ar
Silumos kameros viduje — cinkuota skarda, kurio storis ne maZesnis kaip 0,5 mm..
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2.3.4 Aptiiros Suliniy elementai. Silumos tiekimo vamzdyny drenaZo sistexma

2.34.1 Suliniai, Suliniy liukai. GelZbetoniniai apZiiros Suliniai skirti uZdaromosios
armatiros aptarnavimui bei Silumos tinkly drenaZui. Jie turi atitikti LST EN 1917:2003/AC:2008
arba lygiaver¢io standarto reikalavimus. Visi surenkami Sulinio elementai: sieny Ziedai (rentiniai),
Suliniy danggiai turi buti pagaminti i§ ne Zemesnés kaip C25/30 klasés arba lygiaveréio betono,
tinkami naudoti drégnomis sq[ygomis ir silpnai agresyvioje cheminéje aplinkoje. Suliniams,
montuojamiems po vaZiuojamaja kelio dalimi, Suliniy perdangai naudojamos sustiprinto tipo
plokstés (Suliniy danggiai). Suliniy apZitiros kiaurymés dengiamos pakabinamo tipo rému su ketiniu
dang¢iu.

Ketiniai apZitiros Suliniy liukai turi atitikti LST EN 124 arba lygiaver&io standarto reikalavimus.
[lipimo anga Sviesoje — ne maZesné kaip 700 mm. Turi biti numatytas $uliniy liuky korpusy
ankeravimas prie Sulinio perdengimo danggio. DrenaZo arba armatiiros $uliniams, montuojamiems
maSiny judejimo zonoje, naudojami ne maZesnés kaip D400 klasés apziiiros Sulinio liukai su
uzraktu. Silumos trasos drenaZo arba armatiiros $uliniams pés€iyjy zonoje naudojami ne maZesnés
kaip C250 klasés apZitros Sulinio liukai su uZraktu. UZdaromosios armatiiros Suliniy ketiniai
danggiai turi buti rakinami, turéti standarte nurodyta Zenklinimg bei papildoma Zenklg , ST,

2.3.4.2 DrenaZo sistema. Prie Silumos tiekimo tinkly priskiriama $alia ilumos trasy paklota
drenaZo sistema, skirta bekanaliy §ilumos tinkly tinkamy eksploatavnmo ir aptarnavimo squgq
uztikrinimui, privalo visa apimtimi atitikti ,,Silumos tiekimo tinkly ir $ilumos punkty jrengimo
taisykliy®, patv. LR energetikos ministro 2011.06.17 jsak. Nr 1-160 reikalavimus.

DrenaZo sistemoje turi biti numatyti jrengti gelZbetoniniai valymo 3uliniai, kurie jrengiami per
tokj atstuma vienas nuo kito, kad buty galima i$valyti drenaZo ruoZg tarp ju, tatiau ne reéiau kaip
per 50 m. DrenaZo sistemos Suliniy skersmuo turi biiti: kai Suliniy gylis iki 2,0 m —d > 800 mm, jei
daugiau kaip 2,0 m —d > 1000 mm

DrenaZo vamzdZiai skirti nuvesti gruntiniam vandeniui: plastikiniy savitakiniy nuoteky sistemos
drenaZo vamzdis turi biiti i§ PVC gofruoty drenaZo vamzdZiy su geotekstilés filtru D 145/160
skersmens, klojamas pagal gamintojo pateikiamg jrengimo technologijg (technines specifikacijas).
UZdaromosios armatiiros aptarnavimo Suliniy nudrenavimui naudojami iforés nuoteky PVC
vamzdZiai d110.

[Silginis drenaZas Silumos tinklus gali kirsti tik statiu kampu. DrenaZo linijy nuvedimo j lietaus
kanalizacijg vietose jrengiami atbuliniai voZtuvai turi biiti suderinami su naudojamais drenaZo
vamzdZiais.

2.4 Techniniai reikalavimai statybos darbams

24.1 Bendrieji nurodymai

Statinio statybos Rangovas privalo LR statybos jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka turéti
teis¢ uZsiimti inZineriniy statiniy statybos veikla.

Statinio statybos techninés veiklos vadovai turi atitikti STR 1.02.01:2017 nustatytus issilavinimo
ir profesinés patirties kvalifikacinius reikalavimus.

Visi vamzdyny elementy sandéliavimo, pakrovimo ir iSkrovimo darbai turi biiti vykdomi
nepaZeidZiant vamzdZiy pavirSiy ir galy nuoZuly. Nenaudoti plieniniy trosy. Transportavimo metu
biitina naudoti tokias apsaugines priemones: pladias apkabas, tinkamas atramas ir kitas krovinio
tvirtinimo ir apsaugos priemones.

Statybos darby atlikimo tvarka ir kontrolé turi biiti vykdoma, gneztal prisilaikant STR
1.06.01:2016 nurodyty nuostaty. Silumos tiekimo tinklai statomi atviru baidu, jei néra numatyta kity
reikalavimy techniniame projekte. ISardytos asfalto ar Saligatvio dangos atstatomos pilnai, turi biti
numatytas vejos atsodinimas, teritorijos sutvarkymas visa tai numatant projekto sprendiniuose.
Automobiliy keliy, Saligatviy, pés¢iujy ir dvira€iy taky konstrukcijos — danga ir pagrindo sluoksniai
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turi tenkinti ,,Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukeijy projektavimo taisykliy KPT
SDK 07% bei ,,Automobiliy keliy dangos konstrukcijos sluoksniy be risikliy jrengimo taisykliy [T
SBR 07“ reikalavimus. Likutinio grunto sutvarkymo (panaudojimo) biidus ir vieta Rangovas
sprendzia suderings su UZsakovu.

Klojant Silumos tiekimo tinklus elektros, rysiy kabeliy, esan€iy vir§ Silumos trasos, apsaugos
zonose kasimo darbus vykdyti rankiniu bidu, dalyvaujant tas komunikacijas eksploatuojangiy
organizacijy atstovams. Silumos tiekimo tinkly susikirtimo su kabeliu vietoje neislaikant
normatyviniy atstumy, kabelis nuo mechaniniy paZeidimy turi biiti apsaugomas specialiomis
sudétinémis, uZdedamomis dalant, plastiko vamzdZio apsaugomis po 2 m | abi puses nuo $ilumos
trasos vamzdzZiy.

Statybos darbo vietos organizavimas turi uZtikrinti saugy darbg ir nesukelti grésmés aplinkai.
Darbus vykdyti pagal ,,Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT5-00* reikalavimus. Silumotiekio
statybos metu tran3éjg, pavojingas zonas biitina aptverti apsauginiais aptvarais ir jrengti
ispéjamuosius Zenklus. Statybos metu turi biiti uZtikrinami tre€iyjy $aliy interesai, uZtikrinami
privaZiavimai prie pastaty bei jrengiami tilteliai péstiesiems praeiti.

2.4.2 Reikalavimai statybos - montavimo darbams

Silumotiekio statybos tran¥éjos paruoSimas privalo uZtikrinti pakankamai vietos vamzdZiy
klojimui ir montavimui reikiamame gylyje pagal iilginj trasos profilj. Bekanaliy $ilumos tiekimo
tinkly montavimo ir trandéjos paruo$imo bei uZpylimo reikalavimai, nurodyti ,,Silumos tiekimo
tinkly ir §ilumos punkty jrengimo taisykliy* VIII skyriuje, privalo biiti vykdomi.

VamzdZiai tarpusavyje arba su fasoninémis detalémis bei uzdaromaja armatiira sujungiami
suvirinimo biidu. Vamzdyny suvirinimo darby organizacija, suvirinimo jungéiy paruo$imas,
suvirinimo procediiros, kontrolé ir bandymai bei jy apimtis, taip pat suvirintojy, suvirinimo darbus
koordinuojancio ir kontroliuojan€io personalo kvalifikacija turi atitikti LST EN 13941: 2009
+A1:2010 standarto 7.5 skyriaus arba lygiaverlius reikalavimus. Privaloma atlikti 100%
rentgenografing kontrolg suvirinimo siiiliy, netikrinamy sandarumo bandymu.

Prie$ pradedant jung€iy montavimo darbus, remiantis elektromontaZine schema bei pateikiamy
vamzdZiy gamintojo instrukcijomis, turi biiti sumontuota ir i¥bandyta gedimy kontrolés sistema.
Pramoniniu biidu izoliuoty vamzdyny sistemos elementy jungéiy montavima, izoliavimg bei patikra
atlickantys montuotojai privalo turéti galiojantj kvalifikacijos patvirtinima, nurodantj kad jie yra
apmokyti darbui su naudojamy jung€iy tipu pagal LST EN 489:2009 arba lygiaveréio standarto
reikalavimus. Privaloma atlikti jung€iy sandarumo patikra prie§ papildomy sandarinimo juosty
uzdéjima.

Prie§ uzkasant gruntu sumontuotg vamzdyno konstrukcijg, privalomi vamzdyno mechaninio
stiprio ir sandarumo hidrauliniai iSbandymai pagal ,Sléginiy jrenginiy techninio reglamento®,
»oléginiy vamzdyny naudojimo taisykliy“, LST EN 13941: 2009 +A1:2010 standarto 7.6 skyriaus
reikalavimus ir atlickamas hidropneumatinis $ilumos tiekimo trasos plovimas naudojant vandenj ir
suspausty org pagal Rangovo paruosts, suderinta bei patvirtintg AB ,,PanevéZio energija® vadovo,
programg. Bandymus ir plovimg organizuoja ir atlieka rekonstravimo darbus atlikes Rangovas,
dalyvaujant UZsakovo (AB ,PanevéZio energija“) jgaliotiems atstovams. Paskutinis plaunamo
vamzdzio uZpildymas atliekamas termofikaciniu vandeniu.

Sandarumo iSbandymas vandeniu (vamzdyno darbo terpe) tuo padiu metu gali atitikti ir
hidraulinj mechaninio stiprio iSbandyma. Hidraulinio i8bandymo vandeniu slégis turi biiti 1,25 karto
didesnis uz darbo slégj, taiau ne maZesnis kaip 1,6 MPa:

Py, =1.25 P4 > 1.6 MPa (16 bar)
Bandymy metu, sumontuoti Silumos tinkly vamzdynai turi bati atjungti nuo veikianéiy $ilumos

tinkly vamzdyny. Sistemy atjungimui naudoti uZdaromajg armatiirg draudZiama, tam turi biiti
sumontuotos ne maZesnio nei nurodyta projektinéje dokumentacijoje storio aklés.
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Naujai sumontuoti Silumos tiekimo vamzdynai turi biiti plaunami ir uZpildomi termofikaciniu
vandeniu norminiy dokumenty numatyta tvarka.

2.5 Tinkly ruozy ilgiai

Projektuojamy Silumos tiekimo tinkly ruoZy orientaciniai ilgiai, vamzdyno salyginis skersmuo DN
bei izoliacijos laipsnis yra pateikiami 4 lenteléje:

4 lentelé
5 “ Vamzdynas
b Silumos tiekimo tinkly ruoZas 'R.u 9zo DN*, mm | sustiprinta
Nr. ilgis*, m i
_ . izoliacija
Silumos tinkly statyba nuo SK-30-5-14 iki PT-30-
1. 5-14-11 Panevézyje 250 200 ©219,1/355
Silumos tinkly statyba j DGN Kniaudiskiy g.64 75 40 @48,3/125
2 PanevéZyje (statybos projektas pateikiamas 3 80 (J88,9/180
Uzsakovo) 120 100 ©114,3/225
3 Silumos tinkly statyba i Nepriklausomybés a. 1, 115 32 ¥42,4/125
’ 2, Rokiskyje. 115 50 ©60,3/140
4. | Silumos tinkly statyba | Perkiino g. 6, Rokiskyje. 65 40 @48,3/125
IS VISO, m: | 743
Pastaba:

*Lenteléje nurodyti projektucjamo ruoZo ilgis bei vamzdyno salyginis skersmuo DN yra
preliminaris, priimti pagal pateikiamy Silumos tinkly statybos situacijy schemas iy techniniy
specifikaciju prieduose. Galutinius inZineriniy tinkly statinio bendruosius rodiklius (inZineriniy
tinkly ilgj, vamzdZiy skersmenj ir kt.), parenkant optimalius projektavimo sprendinius, priima
Projektuotojas ir pateikia projekto sudétyje tvirtinti UZsakovui STR 1.04.04:2017 nustatyta tvarka.

2.6 Dokumentai

Rangovas turi pateikti pilng dokumentacija visoms paslaugoms ir darbams pagal atitinkamy
reglamenty reikalavimus. Visi statybos produktai turi biti sertifikuoti arba pripaZinti tinkamais
naudoti Lietuvoje Reglamento (ES) Nr. 305/2011 ar STR 1.01.04:2015 nustatyta tvarka ir turéti
atitikties jvertinimo techninius dokumentus: eksploataciniy savybiy deklaracijas, montavimo ir
naudojimo instrukcijas, saugos informacija.

Dokumentacijoje turi biiti (bet nebiitinai tuo apsiribojant):

e Statinio rekonstravimo projektas;

Statybos darby Zurnalas;

Darby prieziiiros aktai ir bandymy protokolai;

Geodeziné kontroliné nuotrauka, atlikta pagal geodezijos ir kartografijos techniniy reikalavimy
reglamenty GKTR2.01.01:1999; GKTR2.11.03:2014 reikalavimus;

PaZeidimy kontrolés signalizacijos montavimo schema (su tiksliais laidy ilgiy matmenimis);
Silumos trasos pazeidimy kontrolés reflektogramos kompiuteriné versija;

Suvirinimo sifiliy schema (su nurodytais tiksliais matmenimis tarp vamzdZiy montavimo sitiliy);
Statybos produkty sertifikatai eksploataciniy savybiy deklaracijos ir pilna dokumentacija visoms
pateikiamoms Zaliavoms ir pagamintiems komponentams;

e Atlieky pridavimo atlieky tvarkytojui paZymos
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PRIEDAI:

1. Silumos tinkly statyba nuo SK-30-5-14 iki PT-30-5-14-11 PanevézZyje situacijos schema.- 1
lapas.

2. Silumos tinkly statyba | Kniaudiskiy g.64 PanevéZyje situacijos schema - 1 lapas.

3. Silumos tinkly statyba Nepriklausomybés a. 1, 2, Rokiskyje situacijos schema.- 1 lapas.
Silumos tinkly statyba j Perkiino g. 6, Rokiskyje situacijos schema - 1 lapas.

Ruoié: Technikos skyriaus ininierius % D. Siaurys

Suderinta: PanevéZio STR virSininkas / V. Merkys
Suderinta:

SDIS virsininkas, ) | )
laikinai einantis Rokiskio STR vir§ininko pareigas S. Zilinskas
Suderinta: Technikos skyriaus vir§ininkas i’ D. Morkus



pEvS

-

\\\

\

A \ / : = .\\ e = p\\m ./. >
' \ \ ._,_ / 1epjul3 sown|is lwefonyyafoid telneu
g no\ -~ ; ._ |

N

3 \
. / N pT-s-0E-Ns uD _
14
- \.\.\\\ A
N 5

/\\\\. ) - \\\ \ /, / ' -
1BUL} SOWN|Is IWesa

° k \
o o & %

% \

//

\ o - oo : \ Sy

ewayps sofioenys afAzanaued TT-HT-5-0€-Ld DIl #T-5-0€-N$ Onu egqAlels hpjun sownjis



ao.ommm\. _

00'05€L

.-sm..__.___ m::.u:__m lesa =
.E_w____.ma:_:__m__._a_.a_._u_"_?:_.s?aaHH

‘eweu |f I_H Bnep el u..n_.e

WIDWIINGSHI

ewayos solloenyis alAzensued 9 "6 hiysipneiuy i eghiers hpjun sown|ig



lexuy owryen sown|is rurefonyyeloid

B[} OWIYON SOWN]IS [UIesE

VINEHOS SOTOVNLIS ‘HIANSIION 9 "D ONQMYAd | VEALV.LS ATINIL SOWNTIS



40

[eqU owaN sown|is iwefonyyaloud

[BYUL} OWIa13 SOWN]IS Jwes3

.

VINIHOS SOfIOVALIS ‘drANSINOY ‘T 1"V STHANOSNYTANJEAN | VEALVLS ATINLL SOWNTIS

R e —
—_—




el ol

fl

TVIRTINU
Generalinis direktorius

Petras Diksa

PROJEKTAVIMO UZDUOTIS

2019 m. kovo /7d.
Panevézys

Objekto pavadinimas — Silumos tinkly statybos nuo SK-30-5-14 iki PT-30-5-14-11 Panevézyje

projektas.

Uzsakovas — AB “PanevéZio energija”.

Pagrindas projektavimui — naujy vartotojy pajungimas.

Statybos vieta — PanevéZys.

Suprojektuoti:

5.1. Naujus $ilumos tinklus nuo SK-30-5-14 iki PT-30-5-14-11 pagal vamzdyny sistemos
projektinius parametrus: Ts=120 °C, Ps=1,6 MPa;

5.2. Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliu biidu su vandens nuotékio kontrolés sistema nuo
SK-30-5-14 iki PT-30-5-14-11 (DN 200) Salia UAB ,Ziedy pasaulis* priklausandiy
Silumos tinkly;

5.3. Silumos tinkly vamzdynus su sustiprinta izoliacija;

5.4. Silumos tinkly vamzdyny DN 200 ir daugiau, sujungimo izoliaciniy movy montavima
numatyti elektros suvirinimo biidu, ant movy galy uZdedant papildomas sandarinimo
Jjuostas (mazesnio diametro vamzdyny movy sujungimams taikyti dvigubo sandarinimo
movas);

5.5. Uz Silumos kameros SK-30-5-14 j PT -30-5-14-11 puse bekanaline uzdaromajg armatiirg
DN 200 su armatiiros aptarnavimo $uliniu;

5.6. UZdaromosios armatiiros valdymo 3uliniy nudrenavima;

5.7. UZdaromosios armatiiros aptarnavimo $uliniy liuky danggius su liejinio uZradu ,,ST*
uZrakinamo tipo, juos patikimai priankeruojant prie g/b Sulinio konstrukcijy;

5.8. Naujai projektuojamiems $ilumos tinklams nuo SK-30-5-14 iki PT-30-5-14-11 drenaZa
su drenaZo Suliniais ir liukais;

5.9. Reikiamg vamzdyny nuorinimo ir vandens i$leidimo armatiira;

5.10. Bekanaliniy vamzdyny paZeidimo stebéjimo sistemos laidy jungimo elektromontaZine
schema;

5.11. Vamzdyny montavimo montaZing schema;

5.12. Naujai sumontuoty vamzdyny praplovimo schemas;

5.13. Numatyti laikinus pravaziavimus ir praéjimus.

Numatyti bekanaliy vamzdyny nuo SK-30-5-14 iki PT-30-5-14-11 izoliacijos kontrolés
jrenginiy pajungimg | esamus PanevéZio mieste duomeny perdavimo jrenginius ENCO,
ENreader, kurie sumontuoti pastate Ramygalos g. 147K.

Duomenys apie vamzdyny izoliacijos biiklg, esamy jrenginiy ENCO, ENreader pagalba GSM

GPRS rySiu perduodami | esamg AB ,,PanevéZio energija“ duomeny surinkimo ir atvaizdavimo

sistemg RIS. Duomeny atvaizdavimui taikomos visos esamos sistemos savybés.

Kiti reikalavimai: Projektavimo darbus atlikti vadovaujantis $ia uZduotimi, technine

specifikacija ir galiojan¢iais normatyviniais dokumentais.

Projekto rengimo etapai: techninis projektas ir darbo projektas.

. Projekto baigimo tvarka, reikalingi derinimai: techninj projekts suderinti STR 1.05.01.2017

nustatyta tvarka.



11. Pateikiamos dokumentacijos skai€ius: 3 egz., 2 elektroninés versijos.

PRIDEDAMA:
1.Situacijos schema — 1 lapas.
2.Silumos kameros albumas- 1lapas.

" ; ﬂ/
PanevéZio STR vir§ininkas W Vaidas Merkys
SUDERINTA:

Technikos direktorius Robertas KereZis

IVS virSininkas Virginijus Petraska

TS virsininkas Donatas Morkus
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1 BENDRIEJI DUOMENYS

Sios techninés specifikacijos nustato projektuojamy bekanaliy centralizuoto Silumos tiekimo
tinkly vamzdyny sistemos: gamintojo pramoniniu biidu poliuretano putomis izoliuoty vamzdZiy,
vamzdZiy jungiamyjy detaliy, uzdaromosios armatiiros bei kity komplektuojamy sistemos elementy
savybes. Preliminariis projektuojamy vamzdyny parametrai (projektuojamo vamzdyno DN, ruoZo
ilgis bei situacijos schema) yra nurodyti pateiktoje Silumos tinkly statybos (rekonstravimo)
techninéje specifikacijoje kiekvienam konkreciam projektui.

Vamzdyny ir jy elementy darbo terpé (Silumnesis) — termofikacinis vanduo, kurio kokybés
parametrai pateikti Silumos tinkly rekonstravimo techninés specifikacijos 1.3 skyriuje.

2 SILUMOS TIEKIMO VAMZDYNAI

2.1 Tiekimas ir paslaugos

Tiekimas ir paslaugos apima:
e Pramoniniu bidu izoliuoty vamzdZiy, alkiiniy, uZdaromosios armatiiros, gedimy sekimo
sistemos bei kify blitiny elementy pateikima;
o Transportavimg iki objekto;
o Dokumentacijos pateikimg. Tiekéjas turi pateikti visy medZiagy ir komponenty
dokumentacija, nurodytg 2.5 skyriuje.

2.2 Vamzdyny parametrai

Silumos tiekimo tinkly vamzdyny sistemos projektiniai parametrai:

Didziausia leidZiamoji DidZziausias
Sistema temperatiira leidZiamasis slégis
(TS) (PS)
| SHAHOE, WAL 120°C 1.6 MPa
izoliuotas vamzdynas

Gali bti naudojami Sie standartiniai vamzdyny montavimo biidai:

e Vamzdyno klojimas $altu biidu;

e Vamzdyno klojimas naudojant plétimosi alkiines;

e Vamzdyno klojimas naudojant aSinius iSsiplétimo kompensatorius (E movas).

2.3 Techniniai reikalavimai vamzdyny elementams

2.3.1 Bendrieji nurodymai

Nurodyti reikalavimal medZiagoms turi biiti suprantami kaip minimaliis reikalavimai. Visi
vamzdyny sistemos elementai turi biiti sustiprintos izoliacijos serijos, taip pat privalo turéti
pazeidimy sekimo (kontrolés) sistema, kuri turi atitikti LST EN 14419:2009 arba lygiaver&io
standarto reikalavimus.

PaZeidimy sekimo sistema turi biiti suderinama su esamy vamzdyny, gedimo sistema, t.y.
turi buti Zemos varZos (aliarmo lygis 10-20 kQ) su jautriais elementais sandiirose sistema. Visi laidy
sujungimai turi biiti apspausti ir sulituoti.
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Sitlloma paZeidimy sekimo sistema turi biiti paruo$ta bendrai viso sumontuoto vamzdyno
atkarpos kontrolei, sudaryti galimybg uztikrinti nenutrikstamg vamzdyny sistemos veikima.
Sistema turi leisti pastoviai kontroliuoti vamzdyno hermetiskuma, greitai aptikti ir reaguoti j
gedimus. Sistemos pagalba turi biti galima aptikti bet kokia drégme, atsiradusig puty izoliacijoje,
taip pat matavimo laido nutriikimg matuojant banging varZa tarp vario laidy ir plieninio vamzdZio
ir, aptikus defekta, nustatyti jo buvimo vietg.

Sitiloma pramoniniu biidu i§ anksto neardomai izoliuoty vamzdziy sisterna turi atitikti
Lietuvos arba lygiavercius standartus:
Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy kar§to vandens tinkly i3
LST EN 253: 2009  anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos. VamzdZio sgranka, sudaryta
+A2:2016 i3 pagrindinio plieninio vamzdZio, poliuretaninés Siluminés izoliacijos ir
iSorinio polietileninio apvalkalo.

Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy karito vandens tinkly i3

LST EN 448:2016  anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos. Jungiamyjy detaliy sgrankos,
sudarytos i§ plieniniy pagrindiniy vamzdZiy, poliuretaninés §ilumos izoliacijos
ir 13orinio polietileninio apvalkalo.

Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy kar$to vandens tinkly i3

LST EN 488: 2016  anksto neardomai izoliuoty vamzdZiy sistemos. Plieniniy vamzdyno jvady
plieniniy sklendZiy sgrankos su poliuretanine §ilumine izoliacija ir i$oriniu
polietileniniu apvalkalu.

Centralizuoto $ilumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy kar§to vandens tinkly i§

LST EN 489: 2009 anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos. Plieniniy at$akiniy vamzdZiy
Jjung¢iy sgrankos, poliuretaning Silumos izoliacija ir iSorinis polietileninis
apvalkalas.

LST EN 14419:2009 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy kar§to vandens tinkly i$
anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos. Stebéjimo sistemos

2.3.2 Pramoniniu biidu izolinoti vamzdziai

Pramoniniu blidu neardomai izoliuoty vamzdZiy komplekto saranka turi atitikti LST EN
253:2009 + A2:2016 arba lygiavertj standarta: turi biiti pagaminti i§ plieninio vamzdzio, §iluminés
poliuretano puty izoliacijos kartu su neizoliuotais signaliniais variniais laidais ir iSorinio
polietileninio apvalkalo. Naudojami sustiprintos izoliacijos serijos vamzdZiai.

VamzdZiai turi biiti pateikiami 12 m (ar kitokio ilgio - pagal gamintojg) dalimis. Skai¢iuojant
kitokius vamzdZio ilgius nei 12 m, turi biiti koreguojamas vamzdZiy ir jungiamyjy fasoniniy daliy
poreikis, atsizvelgiant j kiekiy lenteles ir vamzdyny schemg.

2.3.2.1 Plieniniai vamzdziai

Plieniniai vamzdZiai turi atitikti techninius reikalavimus, nurodytus LST EN 10217-2:2003 ir
LST EN 10217-5:2003 arba lygiaver¢iuose standartuose suvirinamiems arba pagal LST EN 10216-
2:2014 arba lygiavertj — besiilliams sléginiams vamzdziams. Plieniniy vamzdziy medZiaga turi biiti
plienas, kurio kokybé ne Zemesné kaip P235GH arba lygiavertés markeés.

Plieniniai vamzdZiai pateikiami su 3.1 sertifikatu pagal EN 10204 arba lygiaveréius
reikalavimus. Plieninio vamzdZio skersmuo, maZiausias nominalus sienutés storis bei nuokrypos,
pavirSiaus paruoSimas turi atitikti LST EN 253:2009 + A2:2016 arba lygiaverdio standarto
reikalavimus.

VamzdZiy galy nuoZulos turi biiti paruostos suvirinimui pagal LST EN ISO 9692-1:2013 arba
lygiavercio standarto reikalavimus.
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2:3.2.2 Polietileno (PE) apvalkalas

Juodos spalvos PE apvalkalo vamzdZio Zaliava turi biti su minimaliu vamzdZiy gamybai ir
galutiniam naudojimui reikalingu antioksidanty, UV-stabilizatoriy ir 2,5+0,5% pagal masg tolygiai
paskirstytu suodZiy kiekiu. Apvalkalo vamzdZio medZiaga turi biti priskiriama ne maZiau kaip
PES80 klasifikacijai pagal LST EN ISO 12162:2010.

Gamintojas turi nurodyti PE vamzdzZio lydalo masés takumo indeksa (MFR), kuris atskiriems
vamzdziams neturi skirtis daugiau kaip 0,5 g/10 min. Leistinas lydalo tekamumo intervalas turi
nevirSyti 0,2 < MFR < 1,4 g/10 min, nustatomg pagal LST EN ISO 1133 salyga T arba lygiavergius
reikalavimus.

Pagaminto PE vamzdZio apvalkalas turi baiti reikiamy matmeny ir atitinkamo sienelés storio,
atitikti LST EN 253:2009 +A2:2016 arba lygiaveréio standarto reikalavimus. PE vamzdZ¥io
mechaniniy savybiy bandymy apimtis ir metodika, bandomieji strypeliai ir bandymo jranga turi
atitikti LST EN 253:2009 +A2:2016 arba lygiaver€ius reikalavimus. Bandinio pailgéjimas (23 + 2)
°C temperatiiroje iki tritkimo turi biiti maZiausiai 350%.

Optimaliam sukibimui su PUR izoliacija pasiekti PE apvalkalo vamzdis turi biiti §iurk$tinamas i%
vidaus vamzdZio gamybos metu.

PE apvalkalinio vamzdZio gamintojas turi nurodyti sekandius identifikavimo Zenklus
kiekvieno atskiro apvalkalo vamzdzio iSoréje:

° Gamintojo pavadinimas ir/arba gamintojo Zenklas

° VamzdZio nominalus skersmuo ir sienelés storis

° Naudojamos medzZiagos prekybinis pavadinimas ar kodas

° Lydalo takumo (MFR) indeksas

° Pagaminimo metai ir savaité (galimas spec. kodas)

2.3.23 Poliuretano puty izoliacija (PUR)

VamzdZiy komplekty sgrankos gamintojas, pasirinkdamas Zaliavy komponentus ir gamybos
sglygas, turi uZtikrinti standZiy poliuretano puty (PUR) Silumos izoliacijos atitiktj LST EN
253:2009 + A2:2016 arba lygiavertiems reikalavimams.

PUR izoliacija turi buti vienalyté, burbuliuky struktiira ir tankio reik$mé turi atitikti LST EN
253:2009 + A2:2016 arba lygiavercius reikalavimus.

GniuZdymo stiprumas radialine kryptimi turi biiti maZiausiai 0.3 MPa ir iSbandyta remiantis
standartu LST EN 253:2009 + A2:2016 p.5.3.3 arba lygiavertis.

2.3.24 Vamzdziy komplekty sagranka

VamzdZiy komplekty sgranka: naudojamos medZiagos, reikalaujamy bandymy apimtis ir
metodika turi pilnai atitikti LST EN 253:2009 + A2:2016 standarto arba lygiaveréius reikalavimus.
Gamintojo deklaruojamas vamzdZiy komplekto tarnavimo ilgaamziskumas, nustatytas apskaiciuotai
nepertraukiamo veikimo temperatiirai 120° C, turi biti ne maziau 30 mety. Visy vamzd#iy galai turi
turéti apsauginius gaubtus.

Naujo vamzdZio komplekto izoliacijos Siluminio laidumo koeficientas turi biiti ne daugiau
nei 0,029 W/mK prie 50° C.
Vamzdziy sgrankos gamintojas turi nurodyti sekandius identifikavimo Zenklinimus apvalkalinio
vamzdZio iSoréje:
* Gamintojo pavadinimas ir/arba gamintojo Zenklas;
e Plieno vamzdZio nominalus skersmuo ir sienelés storis;
Plieno marke;
e EN standarto numeris;
o Puty izoliacijos uZpildymo metai ir savaite.
Gamintojas turi pateikti dokumentacijg, jrodanéia plieninio vamzdZio ir vamzdZio komplekto
sertifikaty sary$j.
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2.3.3  Pramoniniu biadu neardomai izoliuotos vamzdziy jungiamosios detalés

Pramoniniu blidu neardomai izoliuotos jungiamosios detalés: alkiinés, jvadai | pastatus,
triSakiai (atvadai), skersmens peréjimai (redukcijos), aSiniai i8siplétimo kompensatoriai (movos),
nejudamos atramos turi buti pritaikytos darbinéms temperatiiroms ne mazesnéms kaip 120 °C ir
nominaliam vandens slégiui PN ne maZesniam kaip 16 bar (abu kriterijai kartu), turi atitikti LST EN
448:2016 standarto arba lygiavercius reikalavimus.

Plieniniy vamzdZiy medZiaga turi biiti plienas, kurio kokybé ne Zemesné kaip P235GH arba
lygiavertés markeés.

Minimalus plieniniy alkiiniy lenkimo spindulys 1,5 D. DraudZiama naudoti i§ tiesiy segmenty
suvirintas plienines alkiines.

Pramoniniu biidu neardomai izoliuoty fasoniniy daliy apvalkalo suvirinimui pageidaujamas
veidrodinis suvirinimas. DraudZiamas suvirinimas kar$tu oru.

Izoliacijos storis bet kurioje izoliuoty fasoniniy daliy vietoje negali biiti maZiau nei 50%
nominalaus izoliacijos storio.

VamzdZiy jungiamyjy detaliy sarankos gamintojas turi uZtikrinti identifikavimo Zenklinimus
apvalkalinio vamzdZio iSor€je.

2.3.4 Pramoniniu bidu neardomai izoliuota armatira

Pramoniniu biidu neardomai izoliuoty voZtuvy konstrukcija, gamybos bei patikros metodai bei
apimtys turi atitikti LST EN 488:2016 standarto arba lygiaver¢ius reikalavimus.

Turi biiti galimybe tiekti pramoniniu blidu neardomai izoliuotus voZtuvus su drenavimo ir
nuorinimo mazgais. Drenavimo ir nuorinimo mazgai privalo turéti uZsukamas akles, drenavimo ir
nuorinimo voztuvy valdymo rankenélés turi biti vidinéje puséje.

Naudojami standartinio pralaidumo rutuliniai voZtuvai.

Rutuliniai voZtuvai turi biiti pritaikyti darbinéms temperatiiroms ne mazesnéms kaip 120 °C ir
nominaliam vandens slégiui PN ne maZesniam kaip 16 bar (abu kriterijai kartu).

Voztuvai turi biti tinkami jrengimui, t.y. medZiagos turi buti atsparios esamai termofikacinio
vandens, naudojamo Silumos tinkluose, kokybei. Turi biiti pagaminti i§ sekan&iy medZiaguy:

e Rutulio medZiaga - neriidijantis plienas ar geresné;

e Korpusas - i§ anglinio plieno, kurio kokybé ne Zemesné kaip naudojamy pagrindiniy

vamzdZiy;

e Voztuvo valdymo stiebo medZiaga - nertidijantis plienas arba anglinis plienas, padengtas

apsaugine danga, atitinkan¢ia LST EN 488:2016 standarto arba lygiaver&ius reikalavimus.

Voztuvy valdymas:

o Rutuliniai voZtuvai iki DN150 pralaidumo turi biiti rankinio valdymo;

e Rutuliniai voZtuvai nuo DN200 privalo turéti sukomplektuotus stacionarius reduktorius

valdymo palengvinimui;
Pramoniniu budu neardomai izoliuoty voZtuvy gamintojas turi pateikti voZtuvo eksploataciniy
savybiy deklaracijg. VoZtuvai turi biiti paZenklinti pagal minéto standarto reikalavimus.

2.3.5 Pramoniniu biidu neardomai izoliuoty vamzdyny jungtys

Pramoniniu budu neardomai izoliuoty vamzdyny junggiy konstrukcija, naudojamos medziagos,
gamybos bei patikros metodai bei apimtys turi atitikti LST EN 489:2009 arba lygiaverdio standarto
reikalavimus.

Turi buiti jmanoma atlikti sléginius sujungimo sandarumo bandymus prie$ junggiy izoliavima.

Jungtys turi biiti dvigubo sandarinimo su termiskai susitraukianéiu apvalkalu kai vamzdyno
salyginis skersmuo DN < 150, kai vamzdyno DN > 200 — turi biiti montuojamos naudojant elektra
suvirinamas (EW) movas, papildomai ant movy galy uZdedant uZsitraukianéias sandarinimo juostas.
] jungties komplekta pateikiami poliuretano puty komponentai turi biiti pristatomi atitinkamam
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sujungimy dydZiui reikalingo kiekio rinkiniais cheminiy medZiagy gamintojo fasuotéje su tai
irodancia etikete.
Jung¢iy montavimg ir patikra gali atlikti tik jungéiy gamintojo atestuoti specialistai.
LeidZiami vamzdyny jungéiy tipai:
e TermiSkai susitraukianCios dvigubo sandarinimo polietileno apvalkalo jungtys su
uZpilamais PUR izoliacijos komponentais.
e TermiSkai susitraukianCios polietileno apvalkalo su kryZminiais rySiais (PEX) jungtys
su uzpilamais PUR izoliacijos komponentais.
o Kontaktiniu biidu suvirinamos su lietais jkaitinimo laidais arba tinkleliu polietileno
apvalkalo jungtys, su papildomomis sandarinimo juostomis, uZpilamais PUR

izoliacijos komponentais.

2.4 Preliminaris vamzdyno parametrai

2.4.1 Izoliuoti vamzdziai

Cia yra pateikiami preliminariis pramoniniu bidu izoliuoty vamzdZiy parametrai:

Pagrindinis Izoliacija
Eil. Nr. DN vamzdis sustiprinta
Ds x Teiin Ds/Dc
1 32 42,4 x 2,6 042,4/125
2 40 0483 x2,6 048,3/125
3 50 ©60,3 x 2,9 ©60,3/140
4 65 076,1x2,9 @76,1/160
5 80 ©88,9x 3,2 ©88,9/180
6 100 P114,3x 3,6 ©114,3/225
7 125 ©139,7x 3,6 @139,7/250
8 150 ?168,3 x 4,0 2168,3/280
9 200 ©219,1 x 4,5 2219,1/355
10 250 @273,0x 5,0 ©273,0/450
11 300 ©323,9x 5,6 ©323,9/500
12 350 ©355,6 x 5,6 9355,6/560
13 400 0406,4 x 6,3 ©406,4/630
14 450 0457,0x 6,3 ©457,0/630
15 500 0508,0 x 6,3 ©508,0/710

Lenteléj.e naudojami Zyméjimai:

Pagrindinio plieninio vamzdzio nominalus iSorés skersmuo, mm — Ds

Pagrindinio plieninio vamzdZio nominalus minimalus sienutés storis, mm — Tpiq
Polietileno (PE) apvalkalo vamzdZio nominalus i$orés skersmuo, mm — Dc

Pastaba:

Lenteléje nurodytas sustiprintos izoliacijos serijos polietileninio apvalkalo iSorinis skersmuo Dc
turi bliti suprantamas kaip maZiausias galimas naudojamam vamzdZio sglyginiam skersmeniui DN.




2.4.2  Kiti gaminiai

Vamzdyny jungiamyjy daliy, uZdaromosios armatiiros bei kity komplektuojamy izoliuoty
vamzdZiy sistemos elementy Siluminé izoliacija turi atitikti naudojamy vamzdziy 3ilumos
izoliacijai.

2.5 Dokumentai

Visi statybos produktai turi biti sertifikuoti arba pripaZinti tinkamais naudoti Lietuvoje
Reglamento (ES) Nr. 305/2011 ar STR 1.01.04:2015 nustatyta tvarka ir turéti atitikties jvertinimo
techninius dokumentus: eksploataciniy savybiy deklaracijas, montavimo ir naudojimo instrukcijas,
saugos informacijg.
Privaloma pateikti (bet nebuitinai tuo apsiribojant):

e Plieniniy pagrindiniy vamzdZiy kokybeés sertifikatus ir eksploataciniy savybiy deklaracija;

o Izoliuoty vamzdZiy sgrankos kokybés sertifikatus ir eksploataciniy savybiy deklaracija;

e Komplektuojamy neardomai izoliuoty vamzdZiy sistemos elementy (fasoniniy jungiamuyjy daliy,
izoliuotos armataros ir kt.) kokybeés sertifikatus ir eksploataciniy savybiy deklaracija;

e Jungéiy sgrankos gamintojo grunto apkrovos ir vandens nepralaidumo testy sertifikatus bei
eksploataciniy savybiy deklaracijg.

Ruosé: Technikos skyriaus inZinierius % D. Siaurys

Suderinta: PanevéZio STR virdininkas V. Merkys
Suderinta:

SDIS vir§ininkas, 3

laikinai einantis Rokiskio STR vir§ininko pareigas S. Zilinskas

Suderinta: Technikos skyriaus vir§ininkas /ﬁ D. Morkus
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Perkantysis subjektas —AB , PanevéZio energija™, Senamiescio g. 113, LT-35114 PanevéZys, jmonés kodas
147248313 (toliau — Perkantysis subjektas). Perkantysis subjektas yra pridétinés vertés mokeséio (toliau —
PVM) mokétojas — PVM mokeétojo kodas LT472483113.
1.2. Viesasis pirkimas (toliau — pirkimas) vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimuy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymu (toliau —
Pirkimy jstatymas), Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas),
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), kitais pirkimus reglamentuojanéiais
teisés aktais bei 3iomis pirkimo sglygomis. Vartojamos pagrindinés savokos apibréztos Pirkimy jstatyme ir
Viedyjy pirkimy jstatyme.
1.3. Pirkimo tikslas — supaprastinto atviro konkurso biidu parinkti tiekéjg (toliau — tiekéjas, dalyvis), kuris
pagal sudarytg sutart] (toliau — sutartis) PerkanCiajam subjektui atlikty Projekto »Silumos tinkly statyba
Panevézyje ir Rokiskyje“, Silumos tinkly nuo SK-30-5-14 iki PT 30-5-14-11 Panevézyje statybos darbus
(BVPZ kodas — 45222000-9, 45112400-9, 45112310-1, 45112700-2, 45233200-1, 45231110-9, 71320000-7
toliau — Darbai)..
1.4. Pirkimg atlieka Perkanciojo subjekto Prekiy, paslaugy ir darby vieSojo pirkimo komisija (toliau —
Komisija).
1.5. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, pasiekiamomis https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Pirkime
gali dalyvauti tik CVP IS registruoti tiekéjai. Bet kokia informacija, Pirkimo sglygy paaiskinimai, pranesimai
ar kitas Perkanciojo subjekto ir Tiekéjo susirasinéjimas vyks tik CVP IS susira3inéjimo priemonémis.
1.6. Visos pirkimo salygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

1.6.1. skelbimas apie pirkima;

1.6.2. pirkimo salygos (kartu su priedais);

1.6.3. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j dalyviy klausimus (jeigu

bus);
1.6.4. kita CVP IS priemonémis pateikta informacija.
1.7. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimy.
1.8. Perkanciojo subjekto kontaktiniai asmenys:

1.8.1. AB ,,PanevéZio energija“ Pirkimy tarnybos virSininkas Aristidas Lideikis, Senamiestio
g. 113, 35114 PanevéZys, tel.: (8-45) 50 10 45, faks.: (8-45) 50 10 85, el. pastas: a.lideikis@pe.lt;

1.8.2. AB ,PanevéZio energija® Pirkimy tarnybos vadybininké Lina Rutkauskiené,
Senamieséio g. 113, 35114 Panevézys, tel. (8-45) 50 10 99, faks.: (8-45) 50 10 85, el. pastas:
L.rutkauskiene@pe.lt.

1.9. AB ,PanevéZio energija“ pateiké paraiSkg del Projekto finansavimo pagal 2014-2020 mety Europos

smungos fondy mvestlcuq veiksmy programos 4 prioritetg "Energijos efektyvumo ir atsinaujinanéiy istekliy
energijos gamybos ir naudojimo skatinimas" 04.3.3-LVPA-K-102 priemone "Silumos tiekimo tinkly

modernizavimas ir plétra" (5 kvietimas).
2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — Silumos tinkly nuo SK-30-5-14 iki PT 30-5-14-11 PanevéZyje statybos darbai;
2.2. Reikalavimai perkamiems darbams pateikti | priede ,, Techniné specifikacija“, ir apima statomy 3ilumos
tinkly projektavima, reikalingy jrengimy ir medZziagy komplektavima, statybos - montavimo darbus,
bandymus, pajungimg prie veikian€iy Silumos tinkly ir objekto pridavimg LR jstatymy ir pojstatyminiy akty
nustatyta tvarka.

2.3. Pirkimas | atskiras dalis neskaidomas.

2.4. Pirkimo sglygose ir jy prieduose nurodyti standartai, procesai, tipai suprantami kaip nurodyti standartai,
procesai, tipai arba lygiaverciai. Siiilant lygiaver€ius, nei nurodyti pirkimo dokumentuose ir jy prieduose
standartus, procesus, tipus, tiekéjas, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 52 str. nuostatomis turi jrodyti siilomy
standarty, procesy, tipy lygiavertiSkuma.

2.5. Darbai atliekami iki 2020-12-30. (planuojama, kad vamzdyny montavimas atliekamas iki 2019-10-01).
Sutartyje numatytas 4 mén. darby atlikimo termino pratgsimas.
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2.6. Planuojama, kad pirkimo sutartis bus pasiradyta iki 2019-05-15. Toponuotrauka, reikalinga projektavimo
darbams, pridedama.

3. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALA VIMAI

3.1. Tiekéjas (taip pat visi tiekéjy grupés nariai, jei pasiiilymg pateikia tiekéjy grupé) ir iikio subjektai, kuriy
pajégumais remsis tiekéjas, turi neturéti nei vieno tiekéjy paSalinimo pagrindo ir atitikti jiems pirkimo
dokumentuose keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

3.2. Tiekéjai, dalyvaujantys pirkime, pareikSdami, kad néra tiekéjo pasSalinimo pagrindy ir, kad jie tenkina
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, turi pateikti uzpildyta pirkimo salygy 4 prieda
Kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijg” (toliau — Deklaracija) ir 3 priedg ,,Europos bendrasis viesyjy
pirkimy dokumentas™ (toliau — EBVPD) pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnyje nustatytus
reikalavimus. EBVPD  pildomas jj jkélus | Europos Komisijos intemeto  svetaing
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ ir uZpildZius bei atsisiuntus pateikiamas kartu su pasiilymu
(XML arba pdf. formatu). EBVPD pildymo instrukcija galima rasti Viesyjy pirkimy tarmmybos internetinéje
svetainéje adresu http://vpt.Irv.It/It/naujienos/ebvpd-pildvmo-rekomendacijos. Jei pasiiilyma teikia tiekéjy
grupé arba tiekéjas pasiiilyme nurodo, kad bus remiamasi kity dikio subjekty pajégumais, kartu su pasiilymu
turi biti pateikfos atskiros kiekvieno grupés nario ir (ar) iikio subjekto, kurio pajegumais remiamasi uzpildytos
EBVPD ir Deklaracijos.

3.3. Perkantysis subjektas pirmiausia atliks EBVPD ir Deklaracijy patikrinimo procediira, jvertins pasiiilymus,
o po to tikrins, ar néra ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma pateikusio dalyvio pasalinimo pagrindy ir ar Sio
dalyvio kvalifikacija atitinka nustatytus reikalavimus, prie$ tai tik Sio dalyvio paprasgs pateikti 3.4 ir 3.6
punktuose nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius ir kvalifikacijos atitikt] pagrindZianéius
dokumentus.

3.4. Perkantysis subjektas pasalina tiekéja i§ pirkimo procediiros, jeigu:

Pasalino pagrindy nebuvimg
_patvirtinantys dokumentai
[§rasai i$ teismy sprendimy, jei tokie
yra, ar Informatikos ir rysiy
departamento prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly
ministerijos  iSduota paZyma, ar
valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés

Tiekéjy pasalinimo pagrindai

Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo turi teistumg uZ Sias
nusikalstamas veikas:

3.4.1.1. dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo
organizavimg ar vadovavima jam;

3.4.1.2. kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima;
3.4.1.3. sukciavimg, turto pasisavinima, turto is§vaistyma,
apgaulinga pareiSkimga apie juridinio asmens veikla, kredito,

paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirtj
ar nustatyty tvarka, kreditinj sukciavimg, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar turty pateikimg,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimag,
apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnaudZiavima, kai

nustatyta tvarka iSduotas dokumentas,
patvirtinantis jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, ar jiems tolygus 3alies,
kurioje registruotas tiekéjas, ar Salies,

3.4.1. |Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos|i§ kurios jis atvyko, kompetentingos
Sajungos finansinius interesus, kaip apibréZta Konvencijos|teismo ar vieSojo administravimo
dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos I [institucijos iSduotas dokumentas,
straipsnyje; liudijantis, kad néra nurodyty
3.4.1.4. nusikalstama bankrota; pazeidimy.
3.4.1.5. teroristinj ir su teroristine veikla susijusj|Nurodytas dokumentas turi biti
nusikaltima; iSduotas ne ankséiau nei 60 dieny iki
3.4.1.6. nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima; pasitlymy pateikimo termino
3.4.1.7. prekybg Zmonémis, vaiko pirkimg arba pardavimg; |pabaigos. Jei dokumentas i3duotas
3.4.1.8. kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltimg, apibréZts [ ankséiau, tadiau jo galiojimo terminas
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus|ilgesnis nei pasiilymy pateikimo
Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinandiuose kity|terminas, toks dokumentas yra
valstybiy teisés aktuose. priimtinas.

Pastabos:

- laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas uz 3.4.! punkte nurodytas nusikalstamas veikas,
kai jis atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 2 dalyje nurodytas salygas;

- Perkantysns subjektas nepaSalina tiekéjo i$ pirkimo procediiros esant Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio

7.




8 dalies salygoms.

3.4.2.

Tiekéjas nevykdo |sipareigojimy, susijusiy su| 1) ISraSai i$ teismy, jei tokie yra, ar Valstybinés
mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, | mokeséiy inspekcijos  prie Lietuvos
mokejimu pagal Salies, kurioje jis registruotas, ar | Respublikos finansy ministerijos teritorinés
Salies, kurioje yra  Perkantysis  subjektas|valstybinés mokesdiy inspekcijos arba
reikalavimus arba tiekéjas uz tai nuteistas. valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
i8duotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, ar $alies, kurioje registruotas
tiekéjas, kompetentingos valstybés institucijos
iSduota paZyma.

2) Lietuvos Respublikoje registruotas tiekéjas,
kuris yra fizinis asmuo, pateikia Valstybinio
socialinio draudimo fondo valdybos teritoriniy
skyriy ir kity Valstybinio socialinio draudimo
fondo jstaigy, susijusiy su Valstybinio
socialinio draudimo fondo administravimu
arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduota dokumenty, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, i§ jo nereikalaujama
pateikti Sio reikalavimo 2 punkte nurodyty
dokumenty. Perkantysis subjektas tikrina
paskutinés pasiiilymy pateikimo termino
dienos, nurodytos skelbime apie pirkima,
duomenis.

Kitos valstybés tiekéjas pateikia 3alies, kurioje
yra jregistruotas tiekéjas, kompetentingos
valstybés institucijos iSduota pazyma.

Nurodyti dokumentai turi biti i$duoti ne
ankséiau nei 60 dieny iki pasidlymy pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentai iSduoti
ankséiau, tadiau jy galiojimo terminas ilgesnis
nei pasiilymy pateikimo terminas, tokie
dokumentai yra priimtini.

Pastabos:

- laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas uZ 3.4.2 punkte nurodytas veikas, kai:

a) del tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir 8is asmuo turi neinykusj ar nepanaikintg teistumg;

b) dél tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjgs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekéjo 3alies teisés akty reikalavimus;

- Perkantysis subjektas nepaSalina tiekéjo i$ pirkimo procediiros, jeigu;

a) tiekéjas yra jsipareigojes sumokéti mokescius, jskaitant socialinio draudimo jmokas ir dél to
laikomas jau jvykdZiusiu nurodytus jsipareigojimus;

b) jsiskolinimo suma nevir$ija 50 Eur (penkiasdesimt eury);

c) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg informuotas tokiu metu, kad iki pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos nespéjo sumokéti mokes€iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito panasaus pobiidZio jpareigojancio susitarimodél jy sumokéjimo
ar imtis kity priemoniy, kad atitikty a) punkto nuostatas. Tieké&jas §iuo pagrindu nepasalinamas i3
pirkimo procediiros, jeigu, Perkan¢iajam subjektui reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal

Viedyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad jau yra laikomas jvykdZiusiu
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jsipareigojimus, susijusius su mokes€iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais

. |siekiama iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime, ir

Perkantysis subjektas dél to turi jtikinamy duomenuy;

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
§iam reikalavimui jrodymo.

Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacija,
kaip apibrézta VieSyjy pirkimy jstatymo 21 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma , kad
atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima

" | i3taisyti, jeigu j interesy konflikta pateke asmenys nulémé

Komisijos ar Perkanciojo subjekto sprendimus ir Siy
sprendimy pakeitimas prieStarauty VieSyjy pirkimy jstatymo
nuostatoms;

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
§iam reikalavimui jrodymo.

PaZeista konkurencija, kaip nustatyta VieSyjy pirkimy

. | istatymo 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties

negalima istaisyti;

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.

Tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé informacijg ar
pateiké melaginga informacija apie atitiktj Viesyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje ir VieSyjy pirkimy jstatymo 47
straipsnyje nustatytiems reikalavimams, ir Perkantysis
subjektas gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tiekéjas del pateiktos melagingos
informacijos negali pateikti patvirtinanéiy dokumenty,
reikalaujamy pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnj.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat 3alinamas i§ pirkimo
procediiros, kai ankstesniy procediry metu nuslépé
informacijg ar pateiké Siame punkte nurodyta melaging
informacija arba tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti patvirtinanéiy dokumenty,

" |reikalaujamy pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnj,

dél ko per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i§
pirkimo procediiry arba per pastaruosius vienus metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas. Siuo pagrindu
tiekéjas taip pat paSalinamas i§ pirkimo procediiros, kai
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais ankstesniy
procediiry metu jis nuslépé informacija ar pateiké melagingg
informacija arba dél melagingos informacijos pateikimo
negaléjo pateikti patvirtinanCiy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo paSalintas i§ pirkimo
procediiry arba per pastaruosius vienus metus buvo priimtas
ir jsiteiséjgs teismo sprendimas ar taikomos kitos panasios
sankcijos;

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.

3.4.7.

Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmuy, sickdamas
daryti jtaksa Perkanéiojo subjekto sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteisétg
pranaumg pirkimo procediiroje, ar teiké klaidinangia
informacijg, kuri gali daryti esmine jtaka Perkanciojo
subjekto sprendimams dél tiekéjy paSalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir Perkantysis
subjektas gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
§iam reikalavimui jrodymo.

3.4.8.

Tiekéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties, pirkimo sutarties
su perkanéivoju subjektu ar koncesijos sutarties ar
netinkamai jg jvykdes ir tai buvo esminis pirkimo sutarties
paZeidimas, kaip nustatyta Civiliniame kodekse (toliau —
esminis pirkimo sutarties paZeidimas), dél kurio per
pastaruosius 3 metus buvo nutraukta pirkimo sutartis arba

| per_pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.

-(,‘ﬁ:,l':“ |



sprendimas, kuriuo tenkinamas perkangiosios organizacijos,
perkanéiojo subjekto ar suteikianciosios institucijos
reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
pirkimo sutartyje nustatyt esming pirkimo sutarties sglyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais tritkumais. Siuo pagrindu
tiekéjas taip pat paSalinamas i§ pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais, per pastaruosius
3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesne pirkimo
sutartj, ankstesne pirkimo sutartj su perkanéiuoju subjektu
arba ankstesng koncesijos sutartj, pirkimo sutartyje nustatyta
esmin] reikalavimg vykdé su dideliais arba nuolatiniais
triikumais ir dél to ta ankstesné pirkimo sutartis buvo
nutraukta ankséiau, negu toje pirkimo sutartyje nustatytas jos
galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti zalg ar
taikomos kitos panasios sankcijos. Perkantysis subjektas is
pirkimo procediiros pasalina tiekéjg ir tuo atveju, kai ji turi
jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas, siekiant
iSvengti Sio pafalinimo pagrindo taikymo;

Tiekéjas yra padargs profesinj pazeidima, kai uZ finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty paZeidimus tiekéjui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé
sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos jstatymuose ar
" | kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo buvo

Perkantysis subjektas  nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.

asmuo jvykdé administracinj nurodymg, praéjo maziau kaip
vieni metai.

Tiekéjas neatitinka minimaliy patikimo mokeséiy mokétojo
kriterijy, nustatyty Lietuvos respublikos mokesciy
administravimo jstatymo 401 straipsnio | dalyje ir dél to
laikomas padariusiu $iurk§ty profesinj paZeidima.

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
§iam reikalavimui jrodymo.
Perkantysis subjektas tikrina duomenis
pats nacionalinéje duomeny bazéje
http://www.vmi.lt/ems/informacija-
apie-mokesciu-moketojus

3.5. Subtiekéjy, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, paSalinimo pagrindai ir jy patikrinimo tvarka (jei

Perkantysis subjektas tikrina, ar néra tokio subtiekéjo paSalinimo pagrindy) nurodyta sutarties pagrindinése

sglygos.

3.6. Tiekéjas privalo atitikti visus nustatytus kvalifikacijos reikalavimus:

( Kvalifikacijos reikalavimai Dokumentai ir informacija, kuriuos turi
pateikti tiekejai, siekiantys jrodyti, kad jy
kvalifikacija atitinka keliamus
reikalavimus

Techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

3.4.10.

projekto vadova*. Statiniy grupé: inZineriniai tinklai:
Silumos tinklai.

3.6.1. | Tiekéjo vidutiné metiné per pastaruosius 5 | Tiekéjo per pastaruosius 5 metus atlikty
metus** (jei tiekéjas vykdé veikla maZiau nei 5 | Silumos trasos statybos arba rekonstrukcijos
metus — per laikotarpj nuo tiekéjo jregistravimo | darby sgrasas kartu su uZsakovy paZymomis,
dienos) iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos | kuriose nurodoma, kad svarbiausiy (Silumos
jvykdyty  Silumos  trasos  statybos  arba | trasos statyba arba rekonstrukcijos) darby
rekonstrukcijos darby (ar jy dalies) apimtis yra ne | atlikimas ir galutiniai rezultatai buvo tinkami.
mazesné kaip 50,00 tikst. EUR be PVM. (pateikiamos __ skaitmeninés _ dokumenty

kopijos).

3.6.2. | Tiekejas turi bent vieng atestuota neypatingo statinio | 1)Siiilomo specialisto vardas, pavardeé,

darbovieté nurodoma uzpildant pasialymo (2
priedas) 2 lentelg;

2)Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka i§duoti galiojantys kvalifikacijos atestatai
arba  Teisés  pripaZinimo  dokumentai
(pateikiama skaitmeniné dokumento kopija)
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3.6.3. | Tiekéjas turi bent vieng atestuota neypatingo statinio | I)Siilomo specialisto vardas, pavardé,
statybos vadovg*. Statiniy grupé: inZineriniai tinklai: | darbovieté nurodoma uZpildant pasitilymo (2
Silumos tinklai. priedas) 2 lentelg;

2)Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka iSduoti galiojantys kvalifikacijos atestatai
arba  Teisés  pripaZinimo dokumentai
(pateikiama skaitmeniné dokumento kopija)
3.6.4. | Tiekéjas turi bent vieng atestuots neypatingo statinio | 1)Siiilomo specialisto vardas, pavardé,
specialiyjy statybos darby vadova*. Statiniy grupé: | darbovieté nurodoma uzpildant pasiiilymo (2
inZineriniai tinklai: Silumos tinklai; darbo sritis: | priedas) 2 lentelg;

Silumos tiekimo tinkly tiesimas 2)Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka iSduoti galiojantys kvalifikacijos atestatai
arba  Teisés  pripaZinimo dokumentai

(pateikiama skaitmeniné dokumento kopija)

*tiekéjas gali sidlyti aukstesnés kvalifikacijos specialistus.
**_ leidziama jtraukti ir bus priimtina seniau jgyta patirtis

3.7. Pastabos:

3.7.1. Perkantysis subjektas pasiliecka sau teis¢ praSyti tiekéjo pateikty dokumenty skaitmeniniy kopijy
originaly;

3.7.2. Perkantysis subjektas gali nereikalauti i$ galimo laimétojo pateikti paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinan¢iy dokumenty, jei jis turi galimybg susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijunges prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi
CVP IS arba 3iuos dokumentus jau turi i ankstesniy pirkimo procediiry;

3.7.3. Perkantysis subjektas pripaZjsta kitose valstybése iSduotus lygiavercius pasalinimo pagrindy nebuvimg
ar kvalifikacijos reikalavimus jrodanéius dokumentus;

3.7.4. jeigu tiekéjas dél pateisinamy prieZas¢iy negali pateikti Perkanciojo subjekto reikalaujamy jo finansinj
ir ekonominj pajégumg jrodanciy dokumenty, jis turi teis¢ pateikti kitus Perkanciajam subjektui priimtinus
dokumentus (jei tokie reikalavimai keliami);

3.7.5. jeigu tiekéjas negali pateikti pirkimo sglygy 3.4.1., 3.4.2. punktuose nurodyty dokumenty, nes valstybéje
naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neidduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima
visy pirkimo salygy 3.4.1., 3.4.2. punktuose keliamy klausimuy, jie gali biiti pakeisti priesaikos deklaracija arba
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba 3alies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos;

3.7.6. uzsienio valstybiy tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 ,,Dél dokumenty legalizavimo ir
tvirtinimo paZyma (Apostille) tvarkos apraSo patvirtinimo™ ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél
uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos
Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sgjungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo
ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).

3.8. Jei pasiiilyma teikia tiekéjy grupé, pirkimo sglygy 3.4 punktuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
privalo neturéti kiekvienas tiekéjy grupés narys atskirai, o 3.6 punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
turi atitikti bent vienas tiek€jy grupés narys arba visi tiekéjy grupés nariai kartu, atsizvelgiant j jy prisiimtus
isipareigojimus pirkimo sutaréiai vykdyti.

3.9. Tiekéjas gali remtis kity iikio subjekty pajégumais, kad atitikty teise verstis atitinkama veikla, finansinio,
ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Perkantysis
subjektas kelia), neatsizvelgiant | tai, kokio teisinio pobiidZio yra jy rySiai ir laikantis pirkimo sglygy 3.12
punkte nustatyty reikalavimy.

3.10. Tiekejas gali remtis kity iikio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél isilavinimo, profesinés
kvalifikacijos, profesinés patirties, turéti specialy leidimg ir (arba) biiti tam tikros organizacijos nariu (jeigu
tokius reikalavimus Perkantysis subjektas kelia) tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas/atliks
darbus (priklausomai nuo pirkimo objekto), kuriems reikia jy turimy pajégumy.

3.11. Jeigu tiekéjas remiasi kito okio subjekto pajégumais, jis, teikdamas pasiiilymg privalo jrodyti
Perkanciajam subjektui, kad vykdant sutartj tie iStekliai jam bus prieinami. Tam jrodyti tiekéjas turi pateikti
sutartis, ketinimo protokolus ar kitus dokumentus, kurie patvirtinty, kad tiekéjui kity tkio subjekty istekliai
bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiomis padiomis salygomis tiekéjy




grupé gali remtis tiekéjy grupés dalyviy arba kity iikio subjekty pajégumais. Jeigu iikio subjektas pasiilyme
néra nurodomas, $io iikio subjekto pajégumais remtis negalima. Jeigu pasiiilyme nurodytas tkio subjektas
netenkina jam keliamy reikalavimy, jis per Perkanéiojo subjekto nustatyta terming gali bGti pakeiiamas
reikalavimus atitinkanciu ikio subjektu.

3.12. Tiekéjas savo pasiiilyme, privalo nurodyti (nurodant ir kokiai pirkimo daliai (apimtis pinigine israiska ar
dalis procentais)):

3.12.1. iikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, kad atitikty teise verstis atitinkama veikla, finansinio,
ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Perkantysis
subjektas kelia). Siais dkio subjektais laikomi ir ekspertai, kurie pirkimo laiméjimo ir pirkimo sutarties
sudarymo atveju bus jdarbinti tiekéjo;

3.12.2. kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra Zinomi, jis ketina pasitelkti, t. y.
tickéjas pasiilyme neprivalo nurodyti, kokius subtickéjus pasitelks pirkimo sutarties vykdymui ir 3ig
informacija gali nurodyti véliau, jei bus nustatytas laimétoju ir su juo bus sudaroma pirkimo sutartis. Subtiekéjy
pasitelkimo tvarka nustatyta sutarties pagrindinése sglygose (5 priedas).

3.13. Ukio subjekty pasitelkimas nekeicia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties
ivykdymo. Tiekéjas kartu su pasiiilymu privalo pateikti subtickéjy sutikima dalyvauti pirkime.

3.14. Perkantysis subjektas neriboja tiekéjy galimybés esminiy uzduoCiy atlikimui pasitelkti subtiekéjus ir
(arba) tiekéjy grupés narius.

3.15. Jei bendrg pasiiilymg pateikia tiekéjy grupé, reikiamus visy tiekéjy grupés nariy reikiamus dokumentus
teikia tik dkio subjektas, atstovaujantis tiekéjy grupei ir rengiantis bendra pasitilyma.

3.16. Jeigu tiekéjo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas Perkanciajam subjektui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teisg turintys
asmenys.

3.17. Perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali papra3yti tiekéjy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu tai
biitina siekiant uZtikrinti tinkama pirkimo procediiros atlikima.

3.18. Perkantysis subjektas tiekéjg pasalina i$ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros etape, jeigu
paaiikéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent viena i3 Sio
skyriaus 3.4. punkte nustatyty pasalinimo pagrindy.

4. TIEKEJU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Pasiilyma gali pateikti tiekéjy grupé, jskaitant laikinas tiekéjy grupes. Tiekéjy grupé, teikianti bendrg
pasiiilyma, privalo pateikti jungtinés veiklos sutartj.

4.2. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyta tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés nario
jsipareigojimai vykdant su Perkanéiuoju subjektu numatomg sudaryti sutartj, 3iy jsipareigojimy vertés dalis
ireik3ta procentais bendroje sutarties vertéje. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidariaja visy Sios
sutarties Saliy atsakomybe uZ prievoliy Perkanéiajam subjektui ir jsipareigojimy nevykdyma. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris grupés narys atstovauja tiekéjy grupei, t. y. su kuo
Perkantysis subjektas turéty bendrauti pasiiilymo vertinimo metu kylandiais klausimais ir kam teikti su
pasiiilymo vertinimu susijusia informacija, kuris grupés narys jgaliotas teikti saskaitas atsiskaitymams
(mokéjimai bus atliekami tik vienam i§ tiekéjy grupés nariy) ir pasiradyti su sutarties jgyvendinimu susijusius
dokumentus.

4.3. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad, tiekéjy grupés pateikta pasiiilymga pripaZinus geriausiu ir pasitilius
sudaryti pirkimo sutartj, $i tiekéjy grupé jgyty tam tikrg teising formg.

5. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Pateikdamas pasiiilyma, tiekéjas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo pasiilyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Sutarties jvykdymui.

5.2. Pasililymas turi biiti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS, pasiekiamoje adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/. Pasiilymai, pateikti popieringje formoje, bus graZinami neatplésti tiekéjui
(kurjeriui) ar graZinami registruotu laiSku ir nebus priimami ir vertinami.

5.3. Elektroninémis priemonémis pasiiilymus gali teikti tiktai CVP IS (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/)
registruoti tiekéjai.

5.4. Pasiiilymas privalo biiti pasiraSytas tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens. Jei pasiiilyma pasiraso ne tiekéjo
vadovas, kartu su pasiiilymu turi biti pateiktas jgaliojimas ar kitas dokumentas, suteikiantis asmeniui teis¢
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pasirasyti pasiilyma.

5.5. Visi pasiiilyme pateikiami dokumentai turi biti pateikti elektronine forma, t. y. elektroninémis
priemonémis tiesiogiai suformuoti dokumentai arba skaitmeninés dokumenty kopijos pateikiami prijungiant
(prisegant®) juos prie pasiilymo. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti
prieinami naudojant nediskriminuojan¢ius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., *.pdf, *.jpg,
* doc irkt.).

5.6. Perkantysis subjektas pasilieka sau teisg prasyti dokumenty originaly.

5.7. Tiekéjo pasiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba, laikantis pirkimo salygose
isdéstyty reikalavimy pasiilymo pateikimo struktirai, turiniui ir formai. Jei atitinkami dokumentai yra i§duoti
kita kalba, tiekéjas privalo pateikti jy vertimg | lietuviy kalba. Vertimas turi biiti patvirtintas tiekéjo parasu.
5.8. Tiekéjas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti Perkanciajam subjektui tik viena pasidlymg,
nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasiilymg jis bus atskiras tiekéjas, ar tiekéjy grupés dalyvis (jungtinés
veiklos sutarties 3alis). Bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, teikdamas pasiiilyma kaip atskiras tiekéjas ar tiekéjy
grupés dalyvis (jungtinés veiklos sutarties 3alis), kitame pasiiilyme nebegali biiti subtickéjas. Jei tiekéjas
pateikia daugiau nei viena pasitilyma arba tiekéjy grupés dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasiilymus, visi tokie
pasiiilymai bus atmesti.

5.9. Tiekéjas, pateikdamas pasiiilyma, turi siiilyti visg pirkimo objekto apimtj.

5.10. Perkantysis subjektas neleidZia pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatywvy pasiiilyma,
jo pasitlymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasiiilymai) bus atmesti.

5.11. Tiekéjas savo pasitilyma CVP IS privalo parengti CVP IS pasililymo lango eilutéje ,,Prisegti dokumentai*
pateikdamas uZpildyta pasiiilymo formg ir kitus reikalaujamus dokumentus.

5.12. Pasiiilyma sudaro tiekéjo pateikty duomeny ir dokumenty elektroninéje formoje CVP [S priemonémis
visuma:

5.12.1. uZpildytas pasiiilymas pagal pasiiilymo forma (2 priedas);

5.12.2. pasiiilymo galiojima uZtikrinantis dokumentas (jeigu reikalaujamay) ;

5.12.3. jgaliojimas ar kitas dokumentas, pvz., pareigybés apraSymas, suteikiantis teisg¢ pasiraSyti tiekéjo
pasiiilymg ir / ar kitus dokumentus (taikoma, kai pasiiilymg pasiraso ne tickéjo vadovas, o kitas asmuo);
5.12.4. uZpildytas (-i) Europos bendrasis (-ieji) vieSyjy pirkimy dokumentas (-ai) (3 priedas);

5.12.5. uZpildyta (-os) Kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija (-os) (4 priedas)

5.12.6. jungtinés veiklos sutarties kopija, jei pasiiilyma teikia tickéjy grupé;

5.12.7. uzpildytus 2a-1 priedas ,,Darby samata™

5.12.8. kiti pasiiilymo priedai ir reikalingi dokumentai ar medZiaga.

5.13. Pasiiilyme Darby kaina pateikiama eurais, turi biti iSreiksta ir apskai¢iuota taip, kaip nurodyta 3iy
pirkimo dokumenty 2 priede. [ pasililymo kaing turi bati jskaityti visi mokes¢iai ir visos tiekéjo ilaidos,
susijusios su Darby atlikimu pagal Sutarties salygas. Tiekéjas uzpildo 2a-1 prieda ir gauta suma perkelia j 2
prieda. Pasiiilymo kaina nurodoma dviejy viety po kablelio tikslumu. PVM turi biiti nurodomas atskirai.

5.14. Tiekéjas, teikdamas pasiiilyma, turi nurodyti, kuri tiekéjo pateikiama informacija (pasitlymo dalis (-ys))
yra konfidenciali. Tiekéjo pasitilyme nurodoma konfidenciali informacija turi atitikti Pirkimy jstatymo ir
Civilinio kodekso bei kitiems reikalavimams ir turi biiti argumentuotai pagrjsta. Siekiant, kad Perkantysis
subjektas galéty uZtikrinti tiekéjo informacijos konfidencialuma, elektroniniame pasiilyme esanti
konfidenciali informacija turi bati pateikta atskiru dokumentu ar kitaip paZyméta. Tiekéjas dokumento
pavadinime nurodo ,.konfidencialu® arba ant kiekvieno pasiiilymo lapo, kuriame yra konfidenciali informacija,
lapo pradZioje, viriutinés paradtés dedinéje puséje pary3kintomis raidémis raso Zodj ,konfidencialu®.
Konfidencialia negalima laikyti informacijos, nurodytos Pirkimy jstatymo 32 straipsnio 2 dalyje. Jeigu
Perkanéiajam subjektui kyla abejoniy dél tiekéjo pasitilyme nurodytos informacijos konfidencialumo, jis praso
tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu tiekéjas per Perkanéiojo subjekto nurodyta
terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 5 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus
jrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

5.15. Rengiant ir teikiant pasitilymus, dalyviai privalo laikytis Siy terminy:

DATA IR LAIKAS
Pasiiilymy pateikimo terminas 2019 m. balandZio 17 d. 12.00 val.
Praymo paaiskinti pirkimo dokumentus pateikimo | Ne véliau kaip iki 2019 m. balandZio 12 d.
Perkanciajam subjektui terminas 8.00 val.
Terminas, iki kurio Perkantysis subjektas turi iSsiysti | Ne véliau kaip likus 3 kalendorinéms
paaiskinimus dienoms iki pasiilymy pateikimo termino
pabaigos.




5.16. Perkantysis subjektas turi teis¢ pratgsti pasiilymo pateikimo terming. Apie naujg pasiiilymy pateikimo
terming Perkantysis subjektas paskelbia Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir i§siunéia visiems dalyviams, kurie
prisijungé prie pirkimo.

5.17. Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau nei 90 kalendoriniy dieny t.y iki 2019-07-15 (imtinai). Jei pasiiilyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose.
Jei pasiilyme nurodytas trumpesnis jo galiojimo terminas, pasililymas bus atmestas.

5.18. Tiekéjas iki galutinio pasililymy pateikimo termino pabaigos turi teise pakeisti arba atSaukti savo
pasililyma. Norédamas atSaukti arba pakeisti pasiiilymg, tiekéjas CVP IS pasiiilymo lange spaudzia , Atsiimti
pasiiilyma”. Norédamas vél pateikti atSaukty ir pakeistg pasiiilyma, tieckéjas turi jj pateikti i naujo. Suéjus
pasiiilymy pateikimo terminui at5aukti ar pakeisti pasitilymo nebus galima.

5.19. Tiekéjas prisiima visus kastus, susijusius su pasiiilymo rengimu ir jteikimu. Perkantysis subjektas néra
atsakingas ar jpareigotas dél Siy kasty. Perkantysis subjektas neatsakys ir neprisiims iy i§laidu, nepriklausomai
nuo to, kaip vykty ir baigtysi pirkimas. Perkantysis subjektas neatsako uz elektros tiekimo, CVP IS sutrikimus
ar uz pavéluotai gauta pasiiilyma.

6. PASIULYMU GALIOJIMO UiT[KB]NIMAS IR PIRKIMO SUTARTIES [VYKDYMO
UZTIKRINIMAS

6.1. Perkantysis subjektas nereikalauja pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo.

6.2. Perkantysis subjektas reikalauja, kad pirkimo sutarties salygy jvykdymas biity uztikrinamas Lietuvos
Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos (toliau — banko) garantija ar Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimu. Tieké&jui ir garantui keliami sie pirkimo
sutarties salygy jvykdymo garantijos (laidavimo) pateikimo, jos turinio ir formos reikalavimai:

6.2.1. dalyvis, kurio pasiiilymas pripazintas laiméjusiu, per 10 darbo dieny nuo pirkimo sutarties
pasiraymo privalés perkan¢iajam subjektui pateikti deramai jformints, atitinkancig Lietuvos Respublikos
teisés akty reikalavimus, banko arba draudimo bendrovés besalygiska ir neatSaukiama pirkimo sutarties salygu
ivykdvmo garantija (laidavima) perkanc¢iajam subjektui priimtina forma bei visus ja lydindius dokumentus
tokiomis salygomis:

6.2.1.1.garantas: bankas arba draudimo bendrove;

6.2.1.2.garantijos (laidavimo) suma: turi biiti ne maZzesné kaip 10% nuo pradinés sutarties vertés
Eur be PVM;

6.2.1.3.jei perkantysis subjektas pasinaudoja pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimu, tiekéjas,
sickdamas toliau vykdyti pirkimo sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti
perkanciajam subjektui naujg pirkimo sutarties sglygy jvykdymo garantija (laidavimg) ne maZesnei kaip
6.2.1.2 punkte nurodytai sumai;

6.2.1.4.garantijos (laidavimo) galiojimo terminas: 45 kalendorinés dienos ilgiau, nei
garantuojamas laikotarpis.

6.2.1.5.garantijos (laidavimo) dalykas: bet koks tiekéjo prievoliy pagal pirkimo sutartj ir jos priedus
pazeidimas, dalinis ar visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas;

6.2.1.6.garantijos (laidavimo) sumos iSmokéjimo sglygos ir tvarka: per 10 (desimt) darbo dieny nuo
pirmo rastisko perkanciojo subjekto praneSimo garantui apie tiekéjo pirkimo sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidimg, dalinj ar visiSkg jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma. Garantas neturi teisés reikalauti, kad
perkantysis subjektas pagristy savo reikalavimg. Perkantysis subjektas praneSime garantui nurodys, kad
garantijos (laidavimo) suma jai priklauso dél to, kad tiekéjas i3 dalies ar visiSkai nejvykdé pirkimo sutarties
sglygy ar kitaip paZeidé pirkimo sutartj;

6.2.1.7.dalyvis privalo pateikti su perkanéiuju subjektu suderinty pirkimo sutarties salygy
jvykdymo uztikrinimo dokumentg pagal pirkimo sutarties sglygy reikalavimus. Jeigu tiekéjas pateikia
draudimo bendrovés iSduotg pirkimo sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo galiojimg uZtikrinantj dokumenta,
tai kartu su pirkimo sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo laidavimo draudimo rastu tiekéjas turi pateikti ir
pasirasyta draudimo liudijimg (polisg), bei mokestinio pavedimo kopija, kuri jrodo, kad draudimo jmoka uz §j
iSduota pirkimo sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rastg yra sumokéta.
6.3. Pries pateikdamas pirkimo sutarties sglygy jvykdymo uitikrinima, tiekéjas gali CVP IS priemonémis
pradyti perkanCiojo subjekto patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo sitilomg pirkimo sutarties salygy jvykdymo
uztikrinimg. Tokiu atveju perkantysis subjektas privalo CVP [S priemonémis duoti tiekéjui atsakyma ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Sis patvirtinimas i§ perkanciojo subjekto neatima teisés
atmesti pasililymo galiojimo uZtikrinimg arba pirkimo sutarties sglygy jvykdymo uZtikrinimag, gavus
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informacijos, kad pirkimo sutarties sglygy jvykdyma uztikrinantis iikio subjektas tapo nemokus ar nejvykdé
jsipareigojimy perkan¢iajam subjektui arba kitiems tkio subjektams, ar netinkamai juos vykde.

7. PIRKIMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

7.1. Bet kokia informacija, praSymai paaiSkinti Pirkimo sglygas, Pirkimo salygy paaiskinimai, prane§imai ar
kitas Perkanciojo subjekto ir dalyvio susirasingjimas yra vykdomas tik CVP [S priemonémis.

7.2. Perkantysis subjektas atsako j kiekvieng dalyvio CVP IS priemonémis pateikts prayma paaiskinti pirkimo
dokumentus, jeigu praSymas gautas vadovaujantis pirkimo sglygy 5.15 punkto reikalavimu. Perkantysis
subjektas | gautg praSymg paaikinti pirkimo dokumentus atsako vadovaujantis pirkimo salygy 5.15 punkto
reikalavimu.

7.3. Nesibaigus pirkimo pasitilymy pateikimo terminui, Perkantysis subjektas turi teis¢ savo iniciatyva
paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus.

7.4. Jeigu Perkantysis subjektas negali pirkimo dokumenty paaiskinimy (patikslinimy) ar susitikimo protokoly
(jeigu taikoma) pateikti taip, kad visi dalyviai juos gauty ne véliau kaip iki pirkimo salygy 5.15 punkte
nurodytos datos ir laiko, ji perkelia pasidlymy pateikimo terming laikui, per kurj dalyviai, rengdami pirkimo
pasiilymus, galéty atsizvelgti j Siuos paaiSkinimus (patikslinimus) ar susitikimy protokolus, apie tai
paskelbiama patikslinant skelbima.

7.5. Perkantysis subjektas, atsakydamas | tiekéjy praSymus paaiskinti pirkimo sglygas, garantuoja uztikrinti
tiekéjy anonimiSkuma, t. y. uZtikrina, kad tiekéjas nesuZinoty kity pirkimo procediirose dalyvaujanéiy tiekéjy
pavadinimy ir kity rekvizity.

7.6. Perkantysis subjektas susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy nerengs.

7.7.Tiekéjas turi teis¢ aplankyti objekts. Apie savo norg aplankyti objekta, tiekéjas rastu CVP [S priemonémis
informuoja Perkantjjj subjekta i$ anksto ir atvykti gali tik tomis dienomis, kurias Perkantysis subjektas nurodo
CVP IS priemonémis. Vizito metu apie pirkimo procediras paaikinimai nebus teikiami.

8. PASIULYMU SIFRAVIMAS

8.1. Tiekéjas turi galimybe teikti uzsifruota kainos pasiilyma.
8.2. Tiekéjas, nusprendgs pateikti uzsifruotg pasitlyma, turi:
8.2.1.iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos, ty. 2019 m. balandZio 17 d. 12.00 val
naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uZSifruotg pasiiilyma (uZsifruojamas visas pasiiilymas
arba pasiiilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina);
8.2.2.iki susipaZinimo su pasiiilymais procediiros pradZios, t.y. 2019 m. balandZio 17 d. 12.45 val.
CVP IS susiraSinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo Pirkimo organizatorius galés
isSifruoti pateiktg pasiiilyms.
8.3.SlaptaZodis pateiktas laiku ir tinkamai laikomas tada, kai jis pateiktas CVP IS susirasinéjimo
priemonémis iki susipazinimo su pasiiilymais procediiros pradZios.
8.4. Iskilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptaZzodzio per CVP IS
susiradin€jimo priemong, tickéjas turi teis¢ slaptazod] pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: bendrovés
oficialiu elektroniniu pastu (bendrove@pe.lt), faksu ((8 45) 501085) arba rastu (adresu AB ,PanevéZio
energija®, Sekretoriatas, Senamiescio g. 113, LT-351 14 Panevézys). Tokiu atveju tiekéjas turéty biiti aktyvus
ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresatg (pavyzdZiui, susisiekes su bendrove oficialiu jos
telefonu ir (arba) kitais biidais). Tuomet Komisija privalo CVP IS susiraSinéjimo priemonémis issiysti
tiekéjams slaptaZzodj, kurj panaudojo kainos pasililymo i35ifravimui.
8.5. Tiekéjui uzsifravus visg pasiiilymg ir iki susipaZinimo su pasiiilymais procediiros pradZios nepateikus (dél
jo paties kaltés) slaptaZodZio arba pateikus neteisingg slaptaZodj, kuriuo naudodamasis Komisija negaléjo
is3ifruoti pasiiilymo, pasiiillymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas
uzifravo tik pasiiilymo dokuments, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina, o kitus pasiiilymo dokumentus pateiké
neuzSifruotus — Komisija tiekéjo pasiiilymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty

reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasiiilymo kainos).
9. SUSIPAZINIMO SU DALY VIU PASIULYMAIS PROCEDUROS

9.1. Pradinis susipaZinimas su CVP IS priemonémis gautais pasiiilymais vyks Perkanéiojo subjekto Komisijos
posédyje 2019 m. balandZio 17 d. 12.45 val. Lietuvos laiku adresu Senamiescio g. 113, PanevéZyje, Pirkimy

‘tarnyboje 201 kab. [1 auk3te.
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9.2. Tiekéjai negali dalyvauti pradinio susipaZinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasiilymais
procediiroje, Komisijos posédZiuose, kuriuose atlickamos pasiiilymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo
procediros. Komisijos posédZiuose stebétojai, kaip nurodyta Pirkimy jstatymo 31 straipsnio 4 dalyje, dalyvauti
nekvieciami.

9.3. Jei pries susipaZinimo su pasiiilymais procediiros (posédzio) pradzig dar yra like uZSifruoty Kainos
pasitlymy, kuriems nebuvo pateiktas slaptazodis CVP IS priemonémis, Komisija jsitikina, ar slaptazodis néra
pateiktas kitomis priemonémis, t.y. oficialiu elektroniniu pastu, faksu ar rastu.

9.4. Perkantysis subjektas neteikia informacijos tiekéjams apie pasiiilymus pateikusius tiekéjus, pasiiilytas
kainas iki kol bus jvertinti pasiiilymai ir nustatyta pasiiilymy eilé.

9.5. Tuo atveju, kai pasiilyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos zodziais,
teisinga laikoma kaina, nurodyta ZodZiais.

10. PASIULYMU NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

10.1. Komisija pasiiilymus nagrinéja, vertina ir palygina $ia tvarka:

10.1.1. Komisija tikrina dalyviy EBVPD ir Deklaracijose pateikta informacija bei priima sprendima dél
kiekvieno pasitilyma pateikusio dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i$ jy ne véliau nei per 3 (tris)
darbo dienas raStu pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti
tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie dalyviai, kurie atitinka Perkanciojo subjekto keliamus reikalavimus;
10.1.2. nagringja, vertina dalyviy pateikty pasiilymy, jy kainy atitikimg pirkimo dokumentuose ir Pirkimy
jstatyme nustatytiems reikalavimams ir palygina dalyviy pateiktus pasiiilymus;

10.1.3. jvertina ekonomiSkai naudingiausia pasililyma pateikusio dalyvio aktualius dokumentus,
patvirtinancius jo paSalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams. Jeigu dalyvis, kurio
buvo papraSyta pateikti aktualius dokumentus, patvirtinanius jo paSalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams, iy dokumenty nepateikia ar pateikia netikslius duomenis ir Perkangiojo
subjekto praSymu jy nepatikslina, ar Perkantysis subjektas nustato, jog dalyvis atitinka bent vieng i§ pirkimo
dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy, ar dalyvio kvalifikacija neatitinka pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy, tokiu atveju Perkantysis subjektas jvertina sekancio ekonomiskai naudingiausig
pasiilyma pateikusio dalyvio aktualius dokumentus, patvirtinanéius jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams;

10.1.4. atsizvelgiant | pasiilymy ekonominj naudingumg nustato pasiilymy eilg (iSskyrus atvejus, kai
pasiiilyma pateikia tik vienas tiekéjas). Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasiilymy ekoniminis naudingumas yra
vienodas, sudarant pasiiilymy eil¢ pirmesnis | 3ig eile jraSomas dalyvis, kurio pasiiilymas pateiktas
anksciausiai.

10.2. Nagrinéjant dalyvio pateiktg pasililymg ir nustaCius, kad tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar
klaidingus dokumentus ar duomenis patvirtinanéius jo paSalinimo pagrindy nebuvimg, atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams, ar §iy dokumenty ar duomeny triiksta, bei kilus kitiems pasiiilymy nagrinéjimo neaiskumams
laikomasi §iy sglygy:

10.2.1. Perkantysis subjektas rastu, nepazeisdamas lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy, praso dalyvio tokius
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jo nustatyta protinga terming;

10.2.2. dalyvis iki PerkanCiojo subjekto nustatyto termino pabaigos rastu privalo atsakyti j praSymga ir
patikslinti, papildyti arba paaikinti pasiiilyma, kaip reikalauja Perkantysis subjektas;

10.2.3. tikslinami, papildomi, paaiSkinami ir pateikiami nauji gali biiti tik dokumentai ar duomenys, nesusije
su pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, pirkimo sutarties vykdymo sglygomis ar pasitlymo
kaina, pvz.. dokumentai dél dalyvio paSalinimo pagrindy nebuvimo, dél atitikties kvalifikacijos
reikalavimams, dalyvio jgaliojimas asmeniui pasiraSyti pasidlyma, jungtinés veiklos sutartis, pasiiilymo
galiojimo uZtikrinima patvirtinantis dokumentas ir pan.;

10.2.4. kiti dalyvio pasiiilymo dokumentai ar duomenys gali biti tikslinami, pildomi ir paaiskinami (negali
bati pateikiami nauji dokumentai ar duomenys). Tikslinant, pildant ir paaiskinant 3iuos dokumentus ir
duomenis neleidZiama pakeisti pasililymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy
pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasiiilymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus;
10.2.5. pasiiilymy vertinimo metu radus pasiiilyme nurodytos kainos apskaiéiavimo klaidy, per Perkanéiojo
subjekto nurodytg terming dalyvio raStu praSoma iStaisyti pasitlyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeidiant
pradinio susipaZinimo su pasiiilymais metu uZfiksuotos kainos. Taisydamas pasiiilyme nurodytas aritmetines
klaidas, dalyvis gali taisyti kainos sudedamasias dalis, ta€iau neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy
arba papildyti kaing naujomis dalimis;

10.2.6. Perkantysis subjektas gali reikalauti, kad dalyvis pagrjsty pasitilyme nurodytg kaing, jeigu ji jam atrodo
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nejprastai maza. Pasililyme nurodyta kaina visais atvejais laikoma nejprastai maZa, jeigu ji yra 30 ir daugiau
procenty mazesné uZ visy tiekéjy, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezasciy pasiilyty kainy aritmetinj
vidurkj. Perkantysis subjektas, siekdamas, kad dalyviai pagrjsty nejprastai maza kaina, vadovaujasi Pirkimy
jstatymo 66 straipsnio nuostatomis.

10.3. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso dalyvio pasiiilymo, jeigu patikrings jo dalj nustato, kad
pasiiilymas, vadovaujantis pirkimo sglygy arba Pirkimy jstatymo, arba VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimais,
turi biti atmetamas, t. y. pasiiilymas yra netinkamas arba nepriimtinas.

10.4. Ekonomiskai naudingiausiu pasiiilymu bus laikomas pasiiilymas, kuriame bus nurodyta mazZiausia kaina.
10.5. Pasiiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiiilymuose kainos nurodytos uzsienio
valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio
valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas
neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine
pasiilymy pateikimo termino diena.

10.6. Vertinamos bus ZodZiais nurodytos pasiiilymy kainos. Jeigu pasiiilyme kaina nebus nurodytas ZodZiais,
vertinamas bus skaiéiais nurodyta kaina.

11. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

L1.1. Komisija laiméjusj nustato ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma, jeigu jis tenkina visas Sias sglygas:

( 11.1.1. pasiiilymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir sglygas;
11.1.2. dalyvis néra pasalintas vadovaujantis pirkimo salygy 3.4 punkte nustatytais tiekéjy pasalinimo
pagrindais;
11.1.3. dalyvis atitinka pirkimo salygy 3.6 punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus;
[1.1.4. dalyvis per Perkanciojo subjekto nustatytg terming patikslino, papildé, paaiskino informacija, kaip
nurodyta pirkimo sglygy 10.2 punkte;
11.1.5. Komisija, iSnagrinéjusi dalyvio pagal pirkimo salygy 10.2.6 punkta pateiktus dokumentus nustato, kad
dalyvis pateiké tinkamus pasitlytos nejprastai mazos kainos pagristumo jrodymus;
11.1.6. pasiiilyta kaina néra per didelé ir perkanciajam subjektui nepriimtina;
11.2. Perkantysis subjektas gali nusprgsti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomi3kai naudingiausig
pasiilymg pateikusiu dalyviu; jeigu paaiSkéja, kad pasiiilymas neatitinka Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2
dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.
1 1.3. Dalyvio, kuris negaléty biiti nustatytas laimétoju pagal pirkimo sglygy 1 1.1 punkto nuostatas, pasiiilymas
atmetamas.

12. INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDURUY REZULTATUS

12.1. Perkantysis subjektas suinteresuotiems dalyviams, ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas rastu
( pranesa apie priimta sprendimg nustatyti laimeéjusj pasiiilyma, dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis ir

pateikia:

12.1.1. pirkimo salygy 12.3 punkte nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo

procediiros metu, santrauks;

12.1.2. nustatytg pasiiilymy eilg (iSskyrus atvejus, kai pasiilymy eilé nesudaroma);

12.1.3. laiméjusj pasiiilyma;

12.1.4. tiksly atidéjimo terming.

12.2. jeireikia, Perkantysis subjektas taip pat nurodo priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti

pirkimo sutarties.

12.3. Perkantysis subjektas, gaves suinteresuoto dalyvio rastu pateikta praSyma, ne véliau nei per 15 dieny nuo

jo gavimo dienos iSsamiai pateikia §ig informacija:

12.3.1. dalyviui, kurio pasitlymas nebuvo atmestas — laiméjusio pasililymo charakteristikas ir santykinius

pranasumus, dél kuriy Sis pasiiilymas buvo pripaZintas geriausiu, taip pat §j pasiilymg pateikusio dalyvio

pavadinima;

12.3.2. dalyviui, kurio pasitilymas buvo atmestas — pasiiilymo atmetimo priezastis.

12.4. Pirkimo sglygy 12.1 ir 12.3 punktuose nurodytais atvejais Perkantysis subjektas neteikia informacijos,

jeigu jos atskleidimas priestarauja informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba

visuomenés interesams, paZeidZia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turi neigiama poveik;

tiekéjy konkurencijai.
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13. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

13.1. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anks€iau negu pasibaigé 5 darbo dieny sutarties sudarymo
atidéjimo terminas, kuris prasideda nuo pranesimo apie sprendimg nustatyti laiméjusj pasitilyma i§siuntimo i3
Perkanciojo subjekto suinteresuotiems pirkimo dalyviams dienos. Atidéjimo terminas netaikomas, kai
vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis.

13.2. Dalyvis, kurio pasiilymas nustatytas laiméjgs, sudaryti pirkimo sutarties kvieGiamas rastu ir jam
nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti pirkimo sutartj.

13.3. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pirkimo sutartj, raStu atsisako jg sudaryti, arba nepateikia
pirkimo sutarties jvykdymo uZztikrinimg patvirtinanéio dokumento (jei reikalaujama), arba iki Perkanéiojo
subjekto nurodyto laiko nepasirao pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj Pirkimy jstatyme
ir pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju
Perkantysis subjektas sidilo sudaryti pirkimo sutartj dalyviui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasiiilymy eilg
yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj, jeigu tenkinamos Pirkimy jstatymo 58 straipsnio
| dalyje ifdéstytos salygos.

13.4. Sudaroma sutartis turi atitikti laiméjusio dalyvio pasiiilymg ir §ias pirkimo sglygas.

13.5. Sutarties pagrindinés salygos pateiktos 5 priede. Sutarties pagrindinés salygos yra privalomos tiekéjams
ir sudarant sutart su laimétoju nebus keigiamos.

[3.6. AB ,Panevézio energija”, bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiu, kuriy nebuvo galima numatyti. (perkami darbai tapo nereikalingi ir pan.).
Apie tai, nurodant atsiradusias aplinkybes, Komisija CVP IS susiraSinéjimo priemonémis prane$a visiems
pasiiilymus pateikusiems tiekéjams.

13.7. Sutarties valiuta — eurai.

13.8.Sutartyje yra pasirinkta fiksuotos kainos kainodara.

13.9. Sutartyje yra nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé.

14. PRETENZIJU IR GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Pretenzijos pateikiamos ir ginéai nagrin¢jami Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka. Tiekéjo teisés ginéyti
Perkanéiojo subjekto veiksmus ar priimtus sprendimus reglamentuotos Pirkimy jstatymo VII skyriuje.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Pirkimo procediiros, kurios neapibréztos Siose pirkimo salygose, vykdomos vadovaujantis Pirkimy
jstatymo, Viesuyjy pirkimy jstatymo bei pojstatyminiy teisés akty nuostatomis.

16.PRIEDAI

16.1. 1 priedas — Techniné specifikacija, kurig sudaro:
Silumos tinkly statyba Panevézyje ir Rokiskyje techniné specifikacija;
Pramoniniu biidu izoliuoti 3ilumos tiekimo vamzdynai techniné specifikacija;
Projektavimo uzduotis:

Silumos tinkly statyba nuo SK-30-5-14 iki PT 30-5-14-11 Panevézyje.
Toponuotrauka (Ramygalos g., Panevézys)

16.2. 2 priedas — Pasiiilymo forma;

16.3. 2a-1 priedas — Silumos tinkly nuo SK-30-5-14 iki PT 30-5-14-11 PanevéZyje statyba Darby samata;

16.4. 3 priedas — Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas;

16.5. 4 priedas — Kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija

16.6. 5 priedas — Sutarties pagrindinés sglygos

Prekiy, paslaugy ir darby J@(Z‘Lﬂ
viesojo pirkimo komisijos pirmininkas 1E-79 Aristidas Lideikis
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2 priedas prie pirkimo dokumenty

o . PASIULYMAS ]
DEL SILUMOS TINKLY NUO $K-30-5-14 IKI PT 30-5-14-11 PANEVEZYJE STATYBOS
DARBYU PIRKIMO

Nr.

(data)

Tiekéjo pavadinimas ir kodas
(jei pasiiilymg pateikia tiekejy grupé, nurodyti
visy grupés partneriy pavadinimus)

Tiekgjo adresas
(fei pasiilymqg pateikia tiekejy grupé, nurodyti
visy grupés partneriy adresus)

Kontaktinio asmens vardas ir pavarde

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) pirkimo supaprastinto atviro konkurso biidu skelbime, paskelbtame Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Miisy pasiiilymo kaina:

Eil. , Pavadinimas Kiekis Suma,
Nr. ) Eur (be PVM)
l. | Silumos tinkly nuo SK-30-5-14 iki PT 30-5-14-11 1 komol suma perkeliama is 2a-1
Panevézyje statybos darbai pL priedo
PVM 21 proc.
VYISO SU PYM
Pasitlymo kaina Eur (suma ZodzZiais), ir PVM Eur, kaina i3

viso yra

Eur. (suma ZodZiais).

Sidlomi Darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus

Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad j misy siiiloma kaing jskaigiuotos visos islaidos ir visi
mokes¢iai, ir kad mes prisiimame rizikg uZ visas islaidas, kurias, teikdami pasiiilymg ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiiuoti j pasiiilymo kaina.

Taip pat mes patvirtiname , kad visa pasiillyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir
apimg viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Kadangi tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, tiekéjas PerkanCiajam subjektui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.




Vykdant sutartj pasitelksime $iuos subrangovus, kuriy pajégumais remiameés:

| lentele
Eil. Subrangovo pavadinimas Atliekamy darby Apimtis, EUR be PVM arba
Nr. pavadinimas proc.
Vykdant sutartj pasitelksime §iuos subtiekéjus*, kuriy pajégumais nesiremiama:
la lentelé
Eil. Subtiekéjo pavadinimas Pirkimo sutarties dalis, kuriai pasitelkiami
Nr. subtiekéjai (apimtis, EUR be PVM arba

proc.)

3

[

* dalyvis savo pasidlyme privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai (apimtis eurais ar dalis
procentais) ketinama pasitelkti subtiekéjus ir kokius subtiekeéjus, jeigu jie yra Zinomi;
Jei subtiekéjas néra zinomas $ios lentelés 2 stulpelyje nurodoma ,,3iuo metu nezinomas®

Sutarties vykdymui bus paskiriami (pasitelkiami) Sie specialistai:

2 lentelé
Eil. Specialisto vardas pavardé Numatytos eiti pareigos Specialisto darbovieté”
Nr.
L. Projekto vadovas
2. Statybos vadovas
3: Specialiujy statybos darby
yadovas

*_jei specialistas bus jdarbintas tik laiméjus konkursa, grafoje “Specialisto darbovieté” nurodoma:

“konkurso laiméjimo atveju bus jdarbintas j ........oooeeiiiiiiennn....
(imonés pavadinimas)

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:
3 lentelé

Ar dokumentas konfidencialus Konfidencialios informacijos
Eil. Pateikto dokumento (Taip/Ne) pagrindin}as (_paai§kiuama, kuo
Nr. - remiantis nu_rodytas
dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialiis)*

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija, kaip ji apibrézta Pirkimy jstatymo 32 straipsnio
2 dalyje. Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus.

Pasiiilymas galioja iki pirkimo sglygose nurodyto termino.

(Tickéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pavadinimas)




M

2a-| priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: PROJEKTO WLSILUMOS TINKLY STATYBA PANEVEZYJE IR ROKISKYJE“,
SILUMOS TINKLUY NUO SK-30-5-14 IKI PT 30-5-14-11 PANEVEZYJE STATYBOS DARBAI

OBJEKTO PAVADINIMAS: SILUMOS TINKL[ NUO SK-30-5-14 IKI PT 30-3-14-1| PANEVEZYJE STATYBOS

DARBAI
DARBU SAMATA
Eil. - .
Nr Pavadinimas Mato vnt. Kaina Eur (be PVM)
{ s Projektavimo darbai ir su tuo susijusios paslaugos kompl.
Bendrieji statybos darbai (aplinkos ardymo darbai,
2 atkasimo darbai) kompl.
Bendrieji statybos darbai (aplinkos atstatymo darbai, tinkly
3. uzkasimo darbai) kompl.
4. Vamzdynu montavimo darbai kompl.
Suma viso, Eur (be PVM) | Gauta suma perketiama j 2
priedg
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)




3 priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: PROJEKTO ,SILUMOS TINKLY STATYBA PANEVEZYJE IR ROKISKYJE",
SILUMOS TINKLY NUO SK-30-5-14 [KI PT 30-5-14-11 PANEVEZYJE STATYBOS DARBAI

Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)

Perkantysis subjektas Europos Komisijos tinklalapyje uzpildé privalomus laukus reikalingus
EBVPD formos suformavimui ir suformuota EBVPD formg (XML formatu) prisega kartu su kitais

pirkimy dokumentais.
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I dalis. Informacija apie pirkimo procediirg ir perkanciaja
organizacija ar perkantjjj subjekta

Informacija apie paskelbimg ¥

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)(/kurrasti.jpg)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybe ¥

Oficialus pavadinimas:

AB ,Panevézio energija“

Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procediirg ¥

Procediros tipas
Atvira

Pavadinimas:

Projekto ,Silumos tinkly statyba Panevézyije ir Rokiskyje", Silumos tinkly nuo SK-30-5-14
iki PT 30-5-14-11 Panevézyje statybos darby pirkimas

Trumpas aprasymas:

https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/request/ca/overview 2019-03-29



ESPD Page 2 of 15

Statomy Silumos tinkly projektavimas, reikalingy jrengimy ir medziagy komplektavimas,
statybos - montavimo darbai, bandymai, pajungimas prie veikianciy Silumos tinkly ir
objekto pridavimas LR jstatymy ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka.

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma) priskirtas dokumento
numeris:

II dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

A. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojg ¥

Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):
Gatve ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rySiams:
PVM moketojo kodas, jei yra:

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kitg nacionalinj identifikacinj numerj (Lietuvoje -
jmonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné jmoné? €

O Taip ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos vykdytojas yra globojama
darbo grupé (nejgaliyjy socialiné jmone), socialiné jmoné? Ar jis vykdys sutartj pagal
globojamy darbo grupiy (nejgaliyjy socialiniy jmoniy) uZimtumo programas?

O Taip O Ne

Kokia yra atitinkama nejgaliy ar nepalankioje padétyje esanciy darbuotojy procentine
dalis?

https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/request/ca/overview 2019-03-29



ESPD Page 3 of 15
g %0

Jei reikia, nurodykite, kuriai nejgaliyjy ar nepalankioje padétyje esanciy darbuotojy
kategorijai ar kategorijoms priskiriami susije darbuotojai.

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas jtrauktas j oficialy patvirtinty ekonominés
veiklos vykdytojy sgrasg arba ar jis turi lygiavertj sertifikatg (pvz., pagal nacionaline
(iSankstine) kvalifikacijos vertinimo sistema)?

Lietuvos tiekéjai renkasi ,,ne*

O Taip O Ne

Atsakykite j likusius Sio skirsnio, Sios dalies B skirsnio ir reikiamais atvejais C
skirsnio klausimus, uZpildykite V dalj (jei taikytina) ir bet kuriuo atveju uZpildykite ir
pasiraSykite VI dalj.

a) Nurodykite atitinkamg registracijos ar sertifikavimo numerj, jei taikytina:
b) Jei registracijos ar sertifikavimo sertifikatas prieinamas elektroniniu bidu, nurodykite: 4

c) Pateikite nuorodas, kuriomis grindZziama registracija ar sertifikavimas ir, jei taikytina,
klasifikavimas oficialiajame sarase:

d) Ar registracija ar sertifikavimas apima visus reikalaujamus atrankos kriterijus?

O Taip O Ne

Be to, uzpildykite trilkstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime arba
pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikatg dél socialinio draudimo
jmoky ir mokes¢iy mokéjimo arba pateikti informacijg, kuri leisty perkanciajai organizacijai
ar perkanciajam subjektui jj gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$ valstybiy
nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

O Taip ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu badu, nurodykite:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo procediiroje dalyvauja kartu su kitais? Zymima
TAIP, jei pasialymg teikia Gkio subjekty grupé (konsorciumas) pagal jungtinés
veiklos sutartj

O Taip ONe

Uztikrinkite, kad kiti susije asmenys pateikty atskirg EBVPD forma.

https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/request/ca/overview 2019-03-29
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a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmenj grupéje (vadovavimas,
atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.):

b) Nurodykite kitus ekonominés veiklos vykdytojus, kurie kartu dalyvauja vieSojo pirkimo
procediroje:

c) Jei taikytina, dalyvaujancios grupés pavadinimas:

Jei pirkimas padalintas | dalis, nuoroda | pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iy) ekonominés
veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1 ¥

Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasirasyti
pasitlyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti EBVPD,
bendrauti su pirkimo vykdytoju dél EBVPD pateiktos informacijos, teikiamy
kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindZianéiy dokumenty, dél
pasidlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti ekonominés veiklos
vykdytojui Sios pirkimo procediros tikslais, vardg ir pavarde ir adresa;

Vardas

Pavarde

Gimimo data

Gimimo vieta

Gatve ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

Lietuva

E. pastas:

https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/request/ca/overview 2019-03-29
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Telefonas:
Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamig informacijg apie atstovavimg (forma, apréptj, paskirtj ir
tt):

C. Informacija apie rémimasi kity subjekty pajégumais ¥

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V dalyje nurodytus
kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty
pajégumais?

O Taip ONe

Del kiekvieno i$ susijusiy subjekty pateikite atskira, ty subjekty tinkamai uzpildytg ir
pasirasytg EBVPD forma su informacija, kurios reikalaujama pagal Sios dalies A ir B
skirsnius ir lll dalj.

Atkreipkite demesj, kad reikéty jtraukti ir visus specialistus arba technines jstaigas,
nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai priklauso ekonominés veiklos vykdytojo
imonei, pirmiausia atsakingus uz kokybés kontrole, o vieSojo darby pirkimo sutarciy
atveju — specialistus arba technines jstaigas, | kuriuos ekonomines veiklos
vykdytojas gali kreiptis, siekdamas atlikti darba.

Jei svarbu pranesti apie konkrety pajégumg arba pajégumus, Kuriais remiasi
ekonominés veiklos vykdytojas, IV ir V dalyse reikalaujamg informacijg pateikite apie
kiekvieng susijusj subjekts.

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos vykdytojas
nesiremia¥

(Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis subrangos sutartimi
pavesti atlikti treCiosioms Salims?

0O Taip ONe

Jei taip ir tiek, kiek Zinoma, iSvardykite sillomus subrangovus:

https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/request/ca/overview 2019-03-29



ESPD Page 6 of 15

Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso $Sios informacijos,
Salia informacijos pagal §j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies A ir B skirsnius ir I dalj
reikalaujamg informacija apie kiekvieng susijusj subrangova (subrangovy
kategorijas).

III dalis. Pasalinimo pagrindai

A. Su baudZiamaisiais nuosprendZiais susije pagrindai ¥

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo pagrindai

Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar prieZiliros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ
dalyvavimg nusikalstamos organizacijos veikloje, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip
penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Kaip apibréZta 2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/84 1/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jasy atsakymas O Taip O Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazeéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip ONe

URL
Kodas

Emitentas

Korupcija (VP| 46 str. 1d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar prieZitiros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija,
o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai
nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su
korupcija, susijusia su Europos Bendrijy pareigiinais ar Europos Sajungos valstybiy nariy
pareigiinais, 3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos
pamatinio sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaéiame sektoriuje 2 straipsnio 1
dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jiraukta korupcija, kaip
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apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba ekonominés veiklos
vykdytojo nacionalinéje teiséje.

Jasy atsakymas O Taip O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip O Ne

URL
Kodas

Emitentas

Sukéiavimas (VP)] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar prieZiliros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz
sukéiavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas paSalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jisy atsakymas O Taip O Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios insfitucijoms?

O Taip O Ne

URL
Kodas

Emitentas

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai (VP
46 str.1d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz
teroristinius nusikaltimus arba su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis
priimtas prie§ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos pamatinio
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sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3). | pasalinimo
pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba ar bendrininkavimas jg
vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jasy atsakymas O Taip O Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzZios institucijoms?

O Taip O Ne

URL
Kodas

Emitentas

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP] 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, Kuris yra jo administracijos, valdymo
ar priezidros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ pinigy
plovimg arba teroristy finansavima, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius
metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibréZta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/EB dél
finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy finansavimui 1
straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas O Taip O Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip O Ne
URL
Kodas

Emitentas

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos (VP] 46 str. 1d. 7 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar prieZiiros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky
darbg arba kitas prekybos Zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prie ne daugiau kaip
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penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Kaip apibrézta 2011 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/36/ES
dél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos, pakeiciancios Tarybos
pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101, 2011 4 15, p. 1).

Jiasy atsakymas (O Taip O Ne

Ar §i informacija ES valstybes narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip O Ne
URL
Kodas

Emitentas

Page 9 of 15

B. Su mokeséiy ar socialinio draudimo jmoky mokeéjimu susije pagrindai ¥

Mokesciy mokéjimas VP] 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy mokéjimu,
tiek salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?

Jisy atsakymas O Taip O Ne

Susijusi 3alis ar Lietuva
valstybé naré

Susijusi suma .

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais blidais nei teismo ar administraciniu
sprendimu? O Taip O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar
Sis sprendimas yra galutinis ir privalomas? O Taip O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo datg

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo laikolarpio
trukme

Aprasykite taikytus biidus
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokédamas
mokescius ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomg
susitarima, kuriuo jsipareigoja sumoketi mokétinus mokescius ar socialinio
draudimo jmokas, jskaitant, jei taikytina, susikaupusias pallikanas ar baudas?
O Taip ONe

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip ONe

URL
Kodas

Emitentas

Socialinio draudimo jmoky mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdylojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio draudimo
jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje nargje, jei tai néra jo jsisteigimo Salis?

Jasy atsakymas O Taip O Ne

Susijusi salis ar Lietuva
valstybé naré

Susijusi suma —

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais blidais nei teismo ar administraciniu
sprendimu? O Taip O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar
Sis sprendimas yra galutinis ir privalomas? O Taip O Ne

Nurodykite nuosprendZio ar sprendimo datg

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo laikotarpio
frukme

Aprasykite taikytus biidus
Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokédamas

mokesdius ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomg
susitarimg, kuriuo jsipareigoja sumokéti mokétinus mokescius ar socialinio
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M

draudimo jmokas, jskaitant, jei taikytina, susikaupusias palikanas ar baudas?
OTaip ONe

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip O Ne
URL
Kodas

Emitentas

C. Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusiZzengimais susije
pagrindai ¥

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo pagrindai

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais
siekta iskraipyti konkurencijg (VP] 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra sudares
susitarimy, kuriais siekta iSkraipyti konkurencijg?

Jisy atsakymas O Taip O Ne

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumg (reputacijos
susigrgzinimas, ,apsivalymas®) O Taip O Ne

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

PripaZinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo VP| 46 str. 4 d. 7 p.,
VP] 46 str. 6 d. 3 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripaZintas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo
kaip nurodyta Zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesinj pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo buvo
paskirta Si sankcija, jsiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
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administracinj nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

ll. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kurj nors vieng i$ Zemiau nurodyty
rimty profesiniy pazeidimy (taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibréZta kituose pirkimo

dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo
nesilaikanciu profesinés etikos normy momento praéjo maZiau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés
nuosavybés apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra
paskirta administraciné nuobauda ar ekonomine sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar
kity valstybiy jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo
dienos, kai asmuo jvykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos pragjo maziau kaip vieni

metat;

¢) draudimo sudaryti draudZiamus susitarimus, jivirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panaSaus pobidzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo
paskirti Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatyta ekonomine sankcija

isiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar
priezitros organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos
vykdytojui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis
balsy dauguma juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto,
kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasaus pobdzio kity
valstybiy teisés aktuose, kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos pragjo maZiau kaip 3

metai?

Jiasy atsakymas O Taip O Ne
Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Ar émétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumg (reputacijos
susigrazinimas, ,apsivalymas") O Taip O Ne

Pateikite iSsamig informacijg apie tai
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediiroje (VP] 46 str. 4 d. 2 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas Zino apie kokius nors interesu konfliktus(/expl1.html), kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose, kylancius dél

jo dalyvavimo pirkimo procediroje?

Jusy atsakymas O Taip O Ne

Pateikite isamig informacijg apie tai
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Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediira
(46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo perkanéigja
organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant pirkimo procedirg?

Jiasy atsakymas O Taip O Ne

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos (VP|
46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji sutartis, ankstesné
sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesne koncesijos sutartis buvo nutraukta anksciau
laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti su ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos
panasios sankcijos? Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra

jtrauktas j nepatikimy tiekéjy sarasa ?

Jisy atsakymas U Taip U Ne
Pateikite iSsamig informacija apie fai

Ar emeétes priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumg (reputacijos
susigraZinimas, ,apsivalymas“) O Taip O Ne

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ir su Sia procediira susijusios
konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga informacija),
reikalingg patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkanéioji organizacija ar
perkantysis subjektas, ir

d) sieké daryti neteisétg jtakq perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto sprendimy
priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios per pirkimo procedirg
igyty nepagristg pranasumg, arba tycia teikti klaidinancios informacijos, kuri gali turéti esminés
jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos ar sutarties skyrimo?

Jasy atsakymas O Taip O Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai
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ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose.

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai
Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ iy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijuy, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokeséiy administravimo jstatymo 40" straipsnio 1 dalyje ir dél to laikomas

padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar prieZiliros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz
nusikalstama bankrota, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba

kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Jasy atsakymas O Taip O Ne

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip ONe
URL
Kodas

Emitentas

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriterijy bendra nuoroda

Dél atrankos kriterijy ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad @

Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jisy atsakymas O Taip O Ne
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Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareigkimai’

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiékia, kad II-V dalyse pateikta informacija yra
tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali nedelsdami
pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius dokumentus, i§skyrus tuos
atvejus, kai:

a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet kurios i$
valstybiy nariy nemokamos nacionalines duomeny bazes (su salyga, kad ekonominés
veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacijg (interneto adresa, iSduodanciajg institucijg
ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas), kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui leidZia tai padaryti (pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas
sutikimas), arba

b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius susijusius
dokumentus i§ ankstesniy (kity) pirkimo procediry.

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar perkanciajam
subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais, kuriais patvirtinama
informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesujy pirkimy dokumento Il ir IV dalyse, kiek
tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar batina, parasas (-ai):

Data
\ieta

Parasas

https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/request/ca/overview 2019-03-29

%



4 priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: PROJEKTO ,SILUMOS TINKLY STATYBA PANEVEZYJE IR ROKISKYJE®,
SILUMOS TINKLU NUO $K-30-5-14 IKI PT 30-5-14-11 PANEVEZYJE STATYBOS DARBAI

KVALIFIKACINIY REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

1. A,

(Tiekejo vadovo ar jo igalioto 3smens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))

{ (Tickejo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(Perkandiojo subjekto pavadinimas)

atliekamame

(Pirkimo abjekto pavadinimas)

kvalifikacijos duomenys yra tokie (tiekéjas nurodo atitikij nurodytiems kvalifikacijos reikalavimarmns
paiymédamas stulpelivose ., Taip* arba , Ne*):

Techuinio ir profesinio pajégumo reikalavimai
Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Taip Ne
l. | Tiekéjo vidutiné metiné per pastaruosius 5 metus (jei tiekéjas vykdé veikla
maziau nei 5 metus — per laikotarpj nuo tiekéjo jregistravimo dienos) iki
pasitilymy pateikimo termino pabaigos jvykdyty Silumos trasos statybos arba
rekonstrukcijos darby (ar jy dalies) apimtis yra ne mazesné kaip 50,00 tiikst.
EUR be PVM.
2. | Tiekéjas turi bent vieng atestuotg neypatingo statinio projekto vadova. Statiniy
grupé: inZineriniai tinklai:3ilumos tinklai.
3. | Tiekéjas turi bent vieng atestuotg neypatingo statinio statybos vadova. Statiniy
grupé: inZineriniai tinklai:Silumos tinklai.
4. | Tiekeéjas turi bent vieng atestuotg neypatingo statinio specialiyjy statybos darby
vadova. Statiniy grupé: inZineriniai tinklai:Silumos tinklai; darbo sritis: $ilumos
tiekimo tinkly tiesimas

Man Zinoma, kad, jeigu perkantysis subjektas nustatyty, kad pateikti duomenys yra
neteisingi, pateiktas pasiiilymas bus nenagrinéjamas ir atmestas.

Jei pagal vertinimo rezultatus pasililymas galés biti pripaZintas laiméjusiu (iki
pasiiilymy eilés nustatymo), pateiksiu perkanciojo subjekto nurodytus atitiktj minimaliems
kvalifikacijos reikalavimams patvirtinancius dokumentus.

(Deklaracijg sudariusio asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pavadinimas)

SIS
eTislitlean 2.



5 priedas prie pirkimo dokumenty

SUTARTIES PAGRINDINES SALYGOS

L. Sutarties dalykas

I.1. Slcue Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis ir rizika AB ,PanevéZio energija”,
jsipareigoja atlikti Projekto ,,Silumos tinkly statyba Panevézyje ir Rokiskyje®, Silumos tinkly nuo SK-30-
5-14 iki PT 30-5-14-11 PanevéZyje statybos darbus, kuriy apimtis, reikalavimai nurodyti techninéje
specifikacijoje (1 priedas) ir apima statomy Silumos tinkly projektavimg, reikalingy jrengimy ir medzZiagy
komplektavimg, statybos - montavimo darbus, bandymus, pajungimg prie veikianiy Silumos tinkly ir objekto
pridavimg LR jstatymy ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka, (toliau - ,,Darbai") ir perduoti Darby rezultata
Uzsakovui §ioje Sutartyje nustatytomis salygormis, terminais ir tvarka.

1.2. Darby atlikimo vieta: Panevézys

2. Sutarties kaina

2.1.Pradiné Sutarties verté, yra [suma skaitmenimis] ([suma ZodZiais]) [valiuta] ir PVM [suma skaitmenimis]
([suma ZodZiais]) [valiuta], kaina i§ viso su PVM ir yra [suma skaitmenimis] ([suma ZodZiais]) [valiuta).
2.2.Uz nustatyta fiksuotg Darby (Sutarties) kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties
1.1. punkte. | Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy darbo ir medZiagy kaina, mokeséiai, rinkliavos,
draudimo, energetiniy resursy, transportavimo ir visos kitos Rangovui priklausanéios pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei 3ig Sutart], islaidos.

2.3 Sutartyje yra pasirinkta fiksuotos kainos kainodara.

3. Saliy teisés ir pareigos
3.1. Uzsakovas turi teise:

3.1.1. Tikrinti atlieckamy Darby atlikimo eigg, kiekj ir kokybe;

3.1.2. Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal patvirtinta projekta ir laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Techninio, darbo projekty, 3aliy
suderinto detalaus kalendorinio darby vykdymo grafiko, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy ir/ar statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimuy,
Utzsakovas turi teis¢ rastu reikalauti 3alinti triikumus ir nemokeéti uz netinkamai atlikta darbg arba pasalinti
trikumus treéiyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita.

3.1.3. Esant abejonéms dél medZiagy kokybés, reikalauti, kad Rangovas atlikty medZziagy
tyrimus ar bandymus, dél atitikimo pateiktiems sertifikatams, nepriklausomoje laboratorijoje. Jei paaiskéja,
kad medziagy kokybé atitinka nurodytai sertifikate, visas su tyrimais susijusias ilaidas apmoka UZsakovas.

3.1.4. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby vykdymo eigoje
atsiliekama nuo detalaus kalendorinio darby vykdymo grafiko;

3.L.5. Neleisti montuoti jrangos, medZiagy objekte, kol nebus pateikta reikiama jrangos,
medZiagy dokumentacija arba jranga/medZiagos neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy.

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti i§ Rangovo atlikty Darby rezultatg ir uz jj
apmokéti Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

3.2.2. Per 10 dieny, po techninio projekto gavimo (3 egz. popierinio varianto), pateikti pastabas
del Rangovo paruosto techninio projekto;

3.3. Rangovas turi teise:

3.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 18 straipsnyje ir kituose Lietuvos
Respublikos jstatymuose numatytomis rangovo teisémis.

3.3.2. Keisti UZsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstinj rastisks
Uzsakovo sutikima.




3.3.3. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.
3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1.ne véliau kaip per 10 dieny po Sutarties jsigaliojimo paskirti projekto vadova ir ne véliau
kaip per 5 darbo dienas po Statybg leidZiancio dokumento gavimo paskirti Statybos ir specialiyjy statybos
darby vadovus

3.4.2. Nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uZbaigti ir perduoti UZzsakovui visus Sutartyje
nurodytus darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj.

3.4.3. Darbus atlikti pagal projekting dokumentacijg, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés
akty, reglamentuojanéiy statybos veikla (normy, taisykliy) reikalavimus. Techninio projekto derinimui
UZsakovui pateikti 3 (tris) egz. popierinio varianto ir 1 (viena) skaitmeningje laikmenoje dwg formatu. Atlikty
techninio, darbo projekty 3 (tris) egz. Popierinio varianto ir 2 (dvi) skaitmeninéje laikmenoje perduoti
Uzsakovui;

3.4.4. Darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkanéius
projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius.

3.4.5. inicijuoti ir gauti visus reikalingus leidimus pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatyma
ir statybos techninius reglamentus (STR) projektavimo bei statybos darbams;

3.4.6. informuoti apie atlickamus Darbus jgaliotas Lietuvos Respublikos valstybés prieZiiiros
institucijas, atlikti inZineriniy statiniy geodezinj nuzyméjimg, atlikti visus reikalingus Darby kokybés
patikrinimus, jforminti visg reikalingg dokumentacijg (parengti projekting dokumentacija, paruosti i8pildymo
nuotraukas, pakoreguoti (sudaryti) pastaty ir statiniy kadastro ir registro bylas ir priduoti Darbus pagal statybos
valstybing prieZiiira, energetikos prieZiiirg ir atitikties jvertinimg atliekanéiy pareigiiny nurodymus);

3.4.7. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakovg apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby
priémimo-perdavimo data bei pateikti UZsakovui atlikty statybos darby perdavimo-priémimo aktus.

3.4.8. Uzsakovui nurodZius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukeijy ir kitus bandymus. Jei
po to paaiSkéja, kad darbai neatitinka galiojanéiy statybos normy ir reikalavimy ir/arba projektinés
dokumentacijos, uz visas su tuo susijusias iSlaidas (tarp jy ir iSlaidas, susijusias su atitinkamy trikkumu
Salinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiSkéja, kad viskas atlikta laikantis galiojandiy statybos normy ir
reikalavimy ir (arba) projektinés dokumentacijos, visas su tuo susijusias i$laidas apmoka UZsakovas.

3.4.9. Savo saskaita iStaisyti ir/ar atlikti naujai Darbus, jskaitant techninj, darbo projektus, kurie
dél Rangovo kaltés yra netinkamai atlikti/jvykdyti ir neatitinkantys sutarties sglygy, nepriklausomai kad
projektas buvo patvirtintas UZsakovo.

3.4.10. Garantuoti saugy darbg, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonaje, taip pat gretimos aplinkos apsaugy ir greta statybos teritorijos gyvenanéiy,
dirbanéiy, poilsiaujanciy ir judanéiy Zmoniy apsaugg nuo atlickamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas
uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby
atlikimo metu nebity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medZiagy.

3.4.11. Visus darbus vykdyti taip, kad atlikti darbai bei statybos teritorijoje esancios statybinés
medZiagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso UZsakovui ar kitam
asmeniui, nebity be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar) sugadinami. PrieSingu atveju atlygina visus
padarytus nuostolius pagal pateiktg saskaitg.

3.4.12. Statybines atliekas ir statybinj lauzg iSveZti savo sgskaita.

3.4.13.Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanéius Sutarties nuostatoms rastiskus UZsakovo
nurodymus.

3.4.14. [rangos ir medZiagy techning dokumentacija pateikti iduotg gamyklos-gamintojos
originalo kalba ir pridéti Rangovo patvirtintus vertimus j lietuviy kalbg; atitikties deklaracijas, darbo
apraSymus, instrukcijas, montaZing i$pildomajg dokumentacija, bandymo, matavimo protokolus ir kitus
techninius duomenis pateikti UZsakovui lietuviy kalba; medZiagy kokybe patvirtinandius dokumentus
(sertifikatus ir pan.) suderinus su UZsakovu versti nereikia.

3.4.15. Apsiriipinti visais prietaisais, dokumentais ir kitokia informacija, jrengimais, vartojimo
reikmenimis, instrumentais, darbo jéga, medZiagomis ir tinkamai kvalifikuotais bei patyrusiais darbuotojais,
kurie reikalingi efektyviai atlikti reikalingus jrangos ar darby daliy bandymus, plovima.

3.4.16. UZsakovui reikalaujant, Rangovas apriipina su projektavimo darby vykdymu
susijusia informacija, skaitmeniniais PDF, TIF, DOC, DWG formato bréZiniais/dokumentais. Informacijos
pateikimo terminai nustatomi abipusiu susitarimu.
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3.4.17. Savalaikiai jrengti informacinj stends, vadovaujantis Komisijos reglamento (EB)
Nr.1828/2006 8 straipsnio nuostatomis, nepriklausomai nuo Sutarties kainos. (taikoma jei bus skirtas
Sinansavimas).

4. Darby atlikimas ir perdavimas

4.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus sutarties objekte, laikydamasis Sios Sutarties, Lietuvos Respublikos
istatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licencijy gavima, reikalingos
vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos perdavimg UZsakovui, o taip pat reikalingus matavimo
darbus.

4.2. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius
»pasléptus darbus®), pateikti Uzsakovo priémimui, jspéjgs jj apie tai maZiausiai pries vieng darbo dieng, bei
iforminti paslépty darby akta.

4.3. Rangovas atsako uZz saugy darby vykdyma. Prie§ pradedant darbus, Rangovas privalo rastiskai pranesti
UZsakovui atsakingy asmeny uZ saugumo technikg pavardes. Taip pat pranesti atsakingo darby vadovo ir darby
vykdytojy bei brigados nariy pavardes bei jy kvalifikacijos pazyméjimus.

4.4. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o Uzsakovas
Juos priima. Tarpiniai atlikty darby priémimai atlickami uz darbus, atliktus per vieng kalendorinj ménes;.
Rangovas pateikia paZymg apie per kalendorinj ménesj atlikty darby ir islaidy verte Uzsakovui iki einamojo
ménesio 3 darbo dienos. UZsakovas per 3 darbo dienas nuo paZzymos apie atliktus darbus gavimo dienos
pasira3o pateiktg akta, tuo paciu terminu grazindamas jj Rangovui. Galutinis Darby perdavimas ir pri¢émimas
atliekamas pilnai uzbaigus darbus ir Sutartimi bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus techning - ispildomaja
dokumentacijg. Rangovas pries 10 dieny pranesa Uzsakovui rastu apie pasirengimg galutinai perduoti Darbus.
UZzsakovas organizuoja galutinj darby priémima ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Rangovo pranesimo
gavimo dienos ir per sekanéias 3 darbo dienas pasiraSo galutinj perdavimo ir priémimo aktg arba tuo paéiu
terminu pareiskia rastu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas.

5. Sutarties Darby atlikimo terminai ir jy perdavimas
5.1. Darbai, jskaitant dokumentacija, atliekami iki 2020-12-30.
Vamzdyny montavimas atlickamas iki 2019-10-01. Darbai atlickami pagal Saliy suderinta darby atlikimo
grafika.
5.2. Rangovas detaly kalendorinj darby vykdymo grafikg (toliau — Grafika) paruosia ir pateikia suderinimui
UZsakovui per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo. Jei UZsakovas nederina pateikto Grafiko, jis
pateikia motyvuotas priezastis, kurias Rangovas privalo jvertinti ir per 3 (tris) darbo dienas pateikti atkoreguota
Grafika. Saliy abipusiu sutarimu, Grafikas gali biti tikslinamas.
5.3. Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 5.1. punkte nustatyto galutinio darby
termino.
5.4. Rangovui turi biiti suteikiama teisé j Darby pabaigos termino, pagal Saliy suderinta Grafika, pratesimg iki
4 (keturiy) mén. jeigu:

5.4.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir
todél Rangovas negali vykdyti Darby i§ dalies arba pilnai, arba

5.4.2. klimato salygos neleidzia atlikti darby;

5.4.3. kitos ne nuo Rangovo priklausanéios prieZastys.
5.5. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostata jam turi biiti suteikta teisé gauti kokj nors
Darby ar jy dalies atlikimo terminy pratgsima, tai Rangovas privalo rastu pranesti Uzsakovui, nurodydamas
ivykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla Sis reikalavimas. UZsakovas per 5 (penkias) dienas po prane$imo gavimo
raStu informuoja Rangova apie priimtg sprendimga. Jei pratgsiamas Darby ar jy dalies atlikimo terminas, tai
iforminama ratu tikslinant Grafika.
5.6. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus ankséiau sutarto termino.
5.7. Rangovas jsipareigoja parengti per kiekvieng ménesj atlikty Darby aktus ir PaZyma apie atliktus Darbus
ir juos pateikti Uzsakovui kas ménesj ne véliau kaip einamojo ménesio 3 darbo dieng. Rangovas PVM saskaita
faktiirg turi pateikti UZsakovui naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Rangovui
pateikus PVM saskaita-faktirg kitais biidais ar priemonémis, bus laikoma, kad PVM sgskaita faktiira
nepateikta.
5.8. Esant gin€ytinoms pozicijoms (pretenzijoms dél Darby kokybés ir atitikimo Sutarties salygoms),
Uzsakovas priima neginCyting Darby dalj.
5.9. Mokejimai uz atliktus projektavimo darbus ir su tuo susijusias paslaugas atlieckami:




5.9.1. 60 proc. sumos — per 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny po statyba leidZian&io dokumento
gavimo;

5.9.2. 40 proc. sumos — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po visy projektavimo darby
atlikimo, jskaitant geodeziniy nuotrauky atlikimg, nekilnojamojo turto kadastro ir registro byly patikslinima
(sudarymg), iSpildomosios dokumentacijos pateikimg UZsakovui.

5.10. Uz faktiskai atliktus Darbus, nepaminétus 5.9. punkte, UZsakovas apmoka Rangovui per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Uzsakovas priima paZyma apie atliktus darbus ir gauna PVM sgskaita—
faktiira.
Bendra priimty tarpiniy darby, iSskyrus nurodyty 5.9. punkte, apmokéjimo suma neturi virSyti 90 %
(devyniasde§imt procenty) uZaktuoty Darby sumos. Likusioji [0 % (deSimt procenty) suma sumokama $ia
tvarka:

5.10.1.sulaikyti 5 % (penki procentai) nuo uzaktuotos Darby sumos dydzio sumokami per 10
dieny po galutinio darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos ir dokumento, kuriuo uZtikrinamas
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal $ig Sutartj. Dokumentas teikiamas vadovaujantis LR Statybos
istatymo 41 straipsnio 2 dalimi;

5.10.2.likusieji sulaikyti 5 % (penki procentai) nuo uzaktuotos Darby sumos dydzio sumokami

per 10 dieny po Deklaracijos apie statinio statybos uzbaigima patvirtinimo.
5.11. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekéjais. Apie tai UZsakovas rastu informuoja Subtiekéjus
per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subtiekéjui rastu pateikus praSyma pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp UZzsakovo, Rangovo ir jo Subtiekéjo,
nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir
Subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teis¢ prietarauti nepagrjstiems mokeéjimams.
Tridaliai susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo uz atliktus darbus, suteiktas paslaugas ar jsigytas medZiagas /
jrengimus, sudaromi $iomis salygomis:

5.11.1. Trisaliais susitarimais nebus kei¢iamos jokios kitos esminés Sios Sutarties salygos, t. y.
nesikeis Sutarties objektas, Sutarties kaina, atsiskaitymo terminai, Sutartyje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy
apimtis.

5.11.2. Rangovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, teikdamas apmokéjimo uz atliktus

Darbus dokumentus, kartu turi pateikti jrodymus apie konkretaus subtiekéjo atlikty Darby apimtis ar
konkretaus paslaugy teikéjo suteiktas paslaugas, ar i§ konkretaus tiekéjo jsigytas medZiagas / jrengimus, o
UZsakovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, subtiekéjui (subrangovui ar paslaugos teikéjui, ar
medziagy /jrengimy tiekéjui) tiesiogiai apmokés tik pagal Rangovo ir subtiekéjo (subrangovo ar paslaugos
teikéjo, ar medZiagy /jrengimy tiekéjo) pasiraSytus atlikty Darby (ar suteikty paslaugy, ar jsigyty
medZiagy/jrengimy) priémimo perdavimo aktus.
5.12.Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdZius ir nepridavus UZsakovui darby (ar atitinkamos
ju dalies) bei to nepatvirtinus atlikty darby aktu arba nepateikus tinkamos PVM saskaitos—faktiiros,
apmokéjimo terminai yra nukeliami vélavimo laikotarpiui.
5.13. Uzsakovas turi teisg be atskiro iSankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir/ar i3skaiciuoti i§ Rangovui pagal
Sig Sutartj mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby (delspinigiy, baudy ir
pan.) sumas, Rangovo mokeétinas UZsakovui, t.y. Uzsakovui vienasaliSkai jskaitant vienar@i§j priespriesinj
reikalavima atitinkamai sumai. Apie atlikta jskaitymg UZsakovas informuoja Rangova.

6. Saliy patvirtinimai

6.1. Rangovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutart] pasirasyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teis¢ sudaryti
Sig sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus. Rangovas pareiskia,
kad jis yra gaves visus biitinus leidimus, atestacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus, jgalinius Rangova
uzsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j Rangovo sutartinius jsipareigojimus.

6.2. Uzsakovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutartj pasiraSyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teise
sudaryti Sig sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus UZsakovo jsipareigojimus. UZsakovas
pareiskia, kad jis yra gaves visus biitinus leidimus, atestacijos pazymejimus ar kitokius dokumentus, jgalinius
Uzsakova uzsiimti $ioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j Uzsakovo sutartinius jsipareigojimus.

6.3. Rangovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar tre€iyjy Saliy teiséty pretenzijy, kurios galéty sukelti
grésme jo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui.

6.4. UZsakovas pareiSkia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar treciyjy 3aliy teiséty pretenzijy, kurios galéty sukelti
grésme jo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymui.

7. Nenugalima jéga
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7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdymga ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél ne!prastq aplmkyblq kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patVIrtmtose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovau_jas1
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymg, dalinj nejvykdymga arba netinkama jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkeéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima sipareigojimy jvykdymo terming.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neidsiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8.Sutarties pazeidimas
8.1. Jeigu Rangovas atliko darbus paZeisdamas Sioje Sutartyje numatytas sglygas, nesilaiké normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teisg reikalauti, kad Rangovas:

8.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikimg arba

8.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga, arba

8.1.3. neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybe, arba

8.1.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus, arba

8.1.5. atlyginty UZsakovui darby trikumy 3alinimo i3laidas.
8.2. Jeigu per UZsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty darby Uzsakovas
gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai atliktus darbus trediujy 3aliy pagalba arba savo
jégomis ir isskaiéiuoti dél to patirtus nuostolius i§ Rangovo.
8.3. Esminiai Rangovui taikomi Sutarties pazeidimai:
8.3.1. Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiku arba dirba taip létai, kad
baigti darbus Sutartyje nustatytu laiku bity tikrai nejmanoma (atsilikimas nuo Grafiko daugiau kaip 30
kalendoriniy dieny);
8.3.2. Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy dél darby kokybés: naudoja netinkamas medZiagas, gaminius ar
kitus darby komponentus.
8.3.3. Rangovas sudaro subrangos sutartj be UZsakovo sutikimo
8.3.4. Rangovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam
buvo duotas terminas istaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj
prisiimty jsipareigojimy vykdymas.
8.4. Esminiai Uzsakovui taikomi Sutarties paZeidimai:
8.4.1. Uzsakovas, pagal Sios Sutarties nuostatas, véluoja atsiskaityti daugiau nei 60 kalendoriniy dieny;
8.4.2. Uzsakovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam
buvo duotas terminas istaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutart;
prisiimty jsipareigojimy vykdymas.
8.5. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidzia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties salygy vykdymo.

9.Sutarties nutraukimas

9.1. Sutartis gali biiti visiskai nutraukta Saliy susitarimu.

9.2. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sig Sutart] prie$ terming $iais atvejais:

9.2.1. kai Rangovas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo iikine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.2.2. kai kei€iasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.2.3. kai Rangovas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél




profesinio pazeidimo;

9.2.4. kai Rangovas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

9.2.5. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

9.2.6. kai Rangovas Sutarties nevykdo, vykdo jg netinkamai, darydamas esminius Sutarties paZeidimus,
nurodytu 8.3 punkte;

9.2.7. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio | dalyje numatytais, atvejais.

9.3. Rangovas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutart] pries terming $iais atvejais:

9.3.1. kai Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius
Sutarties paZeidimus, nurodytus 8.4 punkte;

9.3.2. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

9.4. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj (esant 9.2 ar 9.3 punktuose numatytoms salygoms), pries 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny raStu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3
(trijy) darbo dieny terming praneSime nurodytiems trilkumams i3taisyti. Esant 9.2.1,9.2.3,9.2.4 ir 9.3.2 punkmy
salygoms, trikumy itaisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming
nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo termino pasibaigimo dienos.

9.5. Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.

10. Garantijos
10.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Darby pabaigimo pagal Sutarties sglygas dienos (Salims
pasirasius galutinj darby perdavimo-priémimo akts) ir yra:

10.1.1. 5 (penki) metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, nepaminétiems
10.1.2. — 10.1.4. punktuose;

10.1.2. 10 (deSimt) mety - pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams,
vamzdynams ir pan.);

10.1.3. 20 (dvidesimt) mety - esant ty&ia paslépty defekty;

10.1 4. 2 (du) metai — visiems jrenginiams, voZtuvams ir pan.;
10.2. Rangovas garantuoja, kad Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo metu jo atlikti darbai atitiks
projekte ir techninéje specifikacijoje numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.
10.3. Uzsakovas, nedelsdamas praneSa Rangovui raStu apie bet kokias pretenzijas, kylanias pagal Sig
garantija. Gaves praneSima, Rangovas per 48 val. reaguoja | gauta pranesima t.y. atvyksta pas Uzsakova ir
suderina gedimo 3alinimo grafika. Gedimai Salinami per UZsakovo nurodytg protinga terming.
Gedimo, garantiniu laikotarpiu, $alinimo darbai jforminami Salims pasiraSant aktg, kuriame nurodoma:
prane$imo apie gedimg data, gedimo pobiidis, sugedusios jrangos ir/ar dalies pavadinimas, atlikti darbai ir/ar
pakeista jranga/dalys, gedimo prieZastis, darbams ir/ar jrangai suteikiamas naujas garantinis terminas.
Jeigu jranga/medZiagos yra pakeiCiama arba jos dalys yra suremontuojamos ar pakeiiamos $ios garantijos
pagrindu, pakeistai ar suremontuotai jrangai/medZiagoms ar jos dalims taikomas toks pat garantinis laikotarpis
nuo jy priémimo ar suremontavimo dienos. Pradinis garantinis laikotarpis pratgsiamas laikotarpiu, kuriuo
darby nebuvo galima naudoti dél defekto. Taciau, garantinis laikotarpis negali biiti daugiau kaip du kartus
ilgesnis uz 10.1 p. nurodytg laikotarpj;
Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty bus ir garantiniam
laikotarpiui pasibaigus, Rangovas turi paalinti defektus visuose jrenginivose/ medZiagose, pristatytose pagal
§ig Sutartj.
10.4. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos Zalos
garantiniu laikotarpiu per UZsakovo nurodytg protingg laikg, UZsakovas pats arba tre¢iyjy asmeny pagalba gali
atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas,
istaisydamas defekty ir atitaisydamas Zalg, jskaitant UZsakovo kastus ieskant kito rangovo ir pan.

11.Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, draudimai

11.1. Rangovas privalo per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasira§ymo dienos savo sgskaita pateikti
pirkimo dokumenty 6.2.1.2. punkte nurodytos sumos dydZio banko arba
draudimo bendrovés iSduotg Sutarties salygy jvykdymo uZztikrinimo garantinj arba laidavimo draudimo rastg
pagal Uzsakovo pirkimo dokumenty 6.2.1. punkto reikalavimus. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés
iSduotg Sutarties sglygy jvykdymo uZtikrinimo laidavimo draudimo rasta, tai kartu su Siuo laidavimo draudimo




o

raStu Rangovas turi pateikti ir draudimo liudijimg bei mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uz
iSduota laidavimo draudimo rasta yra sumokeéta.

Jei Darby atlikimo terminas pratgsiamas vadovaujantis Sutarties 5.4. punktu, tokiam pat terminui pratesiamas
ir Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

11.2. Rangovas Uzsakovui taip pat turi savalaikiai pateikti:

11.2.1. Objekto (atskirai dél kiekvieno statomo statinio) statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo liudijima ne mazesne kaip visisko atstatymo kaina;

11.2.2. Projektuotojo civilinés atsakomybés privalomgjj draudima pagal statinio projektuotojo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisykles;

[1.2.3. Dokuments, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal 3ig Sutartj.
Dokumentas teikiamas pagal LR Statybos jstatymo 41 straipsnio 2 dalies nuostatas.

12. §aliq atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys
Isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus prisiimtus $ia_Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
Kiekviena $alis atsako uZ savo darbuotojy sveikata ir sauga.

12.2. Ugzsakovas, uZdelsgs sumokeéti Rangovui priklausanCias sumas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,04 (keturiy Simtyjy) proc. dydZio delspinigius nuo
neapmokétos sumos uZ kiekvieng uzdelsts dieng.

12.3. Rangovas, neuzbaiggs darby sutartyje numatytu laiku arba neuzbaiggs darby dalies terminais numatytais
suderintame Grafike, UZsakovui pareikalavus moka Uzsakovui 0,04 (keturiy Simtyjy) proc. dydzio
delspinigius nuo pradinés Sutarties vertés be PVM uz kiekvieng pavéluota dieng.

12.4. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai gajiai privalo sumoketi 10 (deSimt) proc. Sutartyje
numatytos pradinés Sutarties vertés dydZio suma, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais
tiesioginiais nuostoliais, ir atlyginti visus kitus nuostolius, kuriy 3i suma nekompensuoja. Jei Sutartis
nutraukiama dél Rangovo kaltés, Rangovui nesumokéjus nurodytos sumos, UZsakovas turi teise pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

12.5. Uzsakovui ir/ar atitinkamy valdZios institucijy atstovams nustacius, jog atlikty darby aktuose ir/ar
galutiniame atlikty darby akte nurodytas atlikty darby kiekis ir/ar kaina neatitinka faktiskai atlikty darby kiekio
ir/ar kainos, Rangovas sumoka UZsakovui baudg, kurios dydis yra lygus skirtumui tarp atlikty darby aktuose
ir/ar galutiniame atlikty darby akte nurodyty darby kiekio/kainos ir faktiskai atlikty darby kiekio/kainos.

12.6. Kiekviena Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus tiesioginius nuostolius ar islaidas (tarp jy teismo
ir pagrjstas advokaty iSlaidas) dél Sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jy vykdymo
(taip pat ir tais atvejais, kai Sutartis joje numatytomis sglygomis ir tvarka nutraukiama).

13. Imformacijos konfidencialumas

13.1. Visa informacija, kurig $alys suZinojo viena i$ kitos deryby, Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu,
yra laikoma konfidencialia ir gali bati atskleista treCiosioms $alims tik tuo atveju, kai tam yra jstatyminis
pagrindas arba yra gautas iSankstinis raStiskas kitos Salies sutikimas.

13.2. Salis, pazeidusi 13.1. punkto reikalavimus privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos patyré
kita Salis.

13.3. Si sutartis, jskaitant Rangovo pasiiilyma, teisés akty nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbta Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, iSskyrus informacijg, kuriuos atskleidimas prieStarauty teisés aktams
arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje.

14. Ginéy sprendimas
14.1. Siai Sutar€iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandanCioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos

Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Salims per 30 dieny nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 Sios Sutarties
ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.



15.SusiraSinéjimas, atsakingi asmenys
15.1.Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant
gavimag), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama pranesima.

15.2. Atsakingi asmenys:

15.2.1. uZ sutarties ir pakeitimy paskelbimg
15.2.2. uz sutarties vykdyma:

UZsakovas Rangovas

Vardas, pavardé
Telefonas
El. pastas

15.3.Jei pasikeigia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama ne véliau,
kaip pries 5 (penkias) dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimuy, ji neturi teisés pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

16. Subtiekéjai, specialistai, jy keitimo tvarka
16.1. Sutaréiai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai, kuriy pajégumais rémesi Rangovas : [surasomi pasiilyme
nurodytus subtiekéjai, kuriy pajégumais rémeési Rangovas (tiekéjas) teikdamas pasitilymq, jeigu tokiy néra
parasyti Zodj .. néra“].
16.2. Ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Rangovas privalo
Uzsakovui rastu pranesti tuo metu Zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subtiek&jy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Taip pat Rangovas privalo informuoti apie Sios informacijos pasikeitimus visu pirkimo
sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
16.3. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali keisti Sutiekéjus arba pasitelkti naujus tik gavus rasytinj
Uzsakovo sutikima.
16.4. Tais atvejais, kai Rangovas keiGia Subtiekéja, kurio pajégumais rémési (nurodytas suiarties 16.1.
punkte), Uzsakovas patikrina, ar néra Lietuvos Respublikos Viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1, 3, 4
dalyse nurodyty Subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir ar jis atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus.
Subtiekéjo keitimas jforminamas Salims pasirasant papildomg susitarima.
16.5. Tais atvejais, kai Rangovas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Uzsakovas turi teisg¢ patikrinti, ar néra
Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy.
Uzsakovui priémus sprendimg tikrinti subtiekéjy paSalinimo pagrindus, jis apie tai informuoja Rangova ir
nustato 4 darbo dieny terming (jeigu reikalinga) dokumenty pateikimui. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent
vieng Lietuvos Respublikos VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatyta pasalinimo pagrindg, UZsakovas
reikalauja per nustatytg terming pakeisti minétg subtiekéjg kitu, keliamus reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju
16.6.Rangovas Sutarties galiojimo metu, suderings su UZsakovu, bei gavgs UZsakovo rasytinj sutikima, gali
keisti specialistus nurodytus Pasiiilymo (2 priedas) 2 lenteléje) (toliau — Specialistas)
16.6.1.Specialisto keitimas galimas, tik esant vienai i$ $iy prieZasciy:

16.6.1.1.Sutartyje numatytas Specialistas atleidZiamas, atsistatydina i§ pareig

ieina i$ darbo, negali eiti savo pareigy dél ligos ar traumos;

16.9.1.2.esant kitoms nenumatytoms pagrjstoms aplinkybéms.

16.6.2.Tuo atveju Rangovas privalo pateikti UZsakovui:

16.6.2.1.pagrjstg praSyma, pridedant jj pagrindZianéius dokumentus;

16.6.2.2.naujo Specialisto dokumentus, jrodanéius, kad jo kvalifikacija atitinka

pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus,

keliamus Specialistui.
16.10.Naujo Specialisto paskyrimas jforminamas Rangovo jmonés vadovo jsakymu ir/ar kitu dokumentu,
kurio kopija pateikiama UZsakovui.

17. Sutarties pakeitimai
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17.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir
nustatyta tvarka.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitimg, pateikia kitai Saliai rastiska
praSymg keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZian¢iy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. | pateikig prasyma pakeisti atitinkamg Sutarties salygg kita Salis motyvuotai atsako ne
véliau kaip 5 darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, §ie keitimai jforminami
susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1. Sutartis jsigalioja Salims pasiraius ja ir Rangovui pateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentg
ir galioja iki visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

18.2.Rangovo sukurto (parengto) Projekto autorinés teisés priklauso Uzsakovui, kuris galés jj perduoti
tre¢iosioms $alims ir (ar) kitaip naudoti jj ar jo dalj visais biidais pagal Uzsakovo poreikj. Rangovas atsako,
jeigu jo sukurtas (parengtas) Projektas paZeis treiyjy 3aliy interesus ar teises.

18.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

18.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

18.5. Sutartis sudaryta 2 dviem egzemplioriais lietuviy kalba, po viena kiekvienai 3aliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

18.6. Sutarties pasira§ymo metu prie Sutarties pridedami Sie Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

| priedas — Techniné specifikacija (pirkimo dokumentai);

2 priedas — Rangovo pasiiilymas.

18.7.Laikoma, kad sutartis su priedais yra vienas kitg papildantys dokumentai ir esant neatitikimui tarp
dokumenty, pirmumas teikiamas sekanéiai: Sutartis, Techniné specifikacija (pirkimo dokumentai), Rangovo

pasiiilymas.




